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DEVOLVIENDO POR ULTIMA VEZ
LA PELOTA

Sinceramente hemos de felicitar-
nos de que el sefior Cilindrico haya
recibido el SOLLER en io alto de su
residencia veraniega, y hemos de
agradecerle, ademas, el fayor que
nos hace al contestar nuestras bre-
ves observaciones, pues ellonos dara
lugar a esclarecer algo mas el asun-
‘to y poner los puntos sobre las ies,
sin permitir que nuestro contrin-
cante desvie la cuestion en lo més
minimo, como parece intenta hacer-
lo en;su escrito del sabado tltimo.

La cuestién es sencilla y clara:
El senior Cilindrico preterndié ver
una contradiceiéon entre el bando
referente a los bafios de mar publi-
cado por el Alcalde y Ia colocacion
de unos letreritos en la playa;ana-
diendo que la Autoridad un dia
recuerda los derechos al vecindario
y al «siguiente se los limita con
la colocacién de unos letreritos que,
francamente, estin en abierta opo-
sicidn con la Ley, y no sabemos
—leo el citado escritor—que nin-
gun - Alcalde tenga - atribuciones
para infringirlay.

Como dos y dos son cuatro de-
mostramos que el Alcalde no se
contradijo en nada ni infringid
ninguna de las Leyes del Estado;
muy al contrario, dejamos bien
sentado que se habia ajustado en
todo a lo legislado, habiendo vro-
cedido con tacto y cordura. Sobre
este. mismo tfema vamos hoy a
hacer hincapié para que no que-
pa la menor duda acerca del
acertado proceder de nuestra pri-
mera Autoridad, teniendo el sen-
timiento de wvernos obligados a
contradecir las manifestaciones del
super seflor Cilindrico, que, por
lo’ visto, debe ser almacenista de
fosforos al pormayor y desconoce,
o finje ignorar, el texto completo
de las leyes.

Nuestro contrincante huye de
la cuestién que debatimos con el
pretexto de comentar la proposi-
cién del senior Pifia, que copiamos
tan solo para probar la razén que
tuvo el seior Alcalde al ordenar
la colocacién de los letreritos de
marras, cuya proposicién fué apro-
bada por unanimidad de los se-
nores concejales que asistieron a
la sesién en que el acuerdo se
tomo.

Juzga el sefior Cilindrico, con
frescura sin igual, de disparatada
la. proposiciéon del sefior Pifia por
el solo hecho de estar en pugna
con su manera de pensar. ;Cémo
habremos de calificar nosotros el
deseo, capricho, o lo que sea, en

pro de la promiscuidad de sexos

'y este establecimiento,

MALLORCA PINTORES

CR

(ALGO DE LO QUE FUE)

La casualidad ha puesto en nuestras manos la adjunta fotografia, que lleva todo ol -

encanto de cosa vivida.

No hace aun mucho tiempo que nos era dable poder con-

templar Ja rustica simplicidad de este hermoso cuadro, hoy ya casi por completo des-

truido. Lia casza del molino fué derribada y sobre sus cimientos se ha levantado un mo-

derno edificio, verdadero monumento al gusto barroco de nuestra época. La nivea
masa que le sirve de fondo le da una mayor poesia y encanto.

en el bafio, de ese habitante de la

region «ubediana», si juzga él
disparatada y ridicula una propo-
sicion tan equilibrada, tan sensa-
ta y tan en consonancia con nues-
tras costumbres y modo de ser?

Nosotros somos de los «que no
han salido a respirar otros aires
mas desprovistos de conveneciona-
lismo que los de este morigerado
valle (asi, en Dbastardilla jeh?), y
sera tal vez por esto que -enten-
demos no es razén alguna el
que en San Sebastian, en Trou-
ville. o en Ostende se baflen jun-
tas las personas de ambos sexos
para que esto mismo en Séller se
haya de hacer. Ello no prueba
que anden mejor encaminadas las
autoridades de ' las modernas villas
al tolerarlo, que las nuestras al
prohibirlo.

Opinamos que cuando - la Auto-
ridad dicta alguna disposicién de-
be ésta estar siempre inspirada en
la realidad, apoyada en las cos-
tumbres y garantida por las leyes;
sin que sea, pues,
una desconfianza a la cultura y
a la correccién que cada vecino en
si posee», nosotros creemos que el
Alcalde no puede de ninguna ma-
nera autorizar la promiscuidad,
porque para que esto pueda veri-
ficarse precisa antes la construe-
cién de un establecimiento donde,
separadamente, los vecinos deam-
bos sexos puedan desnudarse ¥y
vestirse, es decir, «cambiar de
vestido», al entrar o salir del bafio,
desgracia-

‘se desnuden y se

«un insulto y

damente, no existe aqui, y positiva-
mente sabemos que los banistas lo
disfrutan en esas playas de moda,
cuyas costumbres estos modernis-
tas full quieren importar. Luego
no estamos en las mismas condi-
ciones que aquéllos, nosotros, con
lo cual queda dicho que tampoco
es aplicable su mismo caso aqui.

Suponemos no tendra el sefior
Cilindrico la pretensién de querer
que los y las jovenes ‘de Soller
vistan en la
playa, al aire libre, unos al lado
de los otros, con el mayor impudor;
y como ya hemos dicho no existe
en nuestra playa el establecimien-
to que reputamos indispensable
antes que el Alcalde pueda auto-
rizar la promiscuidad, encontramos
perfectamente acertada la -orden
de colocar los referidos letreritos.

.Para qué, pues, el comentario
a la proposicidn del sefior Pifia que
mereci6 al fino escritor el gentil
calificativo de «ridicula», y a que
discutir sobre la separacién de los
sexos siendo tan fundado en la 16-
gica nuestro criterio?

Nos dice el amigo Cilindrico—

_quien debe tener concedido el mo-

nopolio del fdsforo, tan exacta lle-
va la cuenta de las cantidades que
poseen los demas—que élsabe «leer
tan bien como nosotros y después
de leer sabe digerir los conceptos.»
iQuia! Esto no debe ser verdad.
2Quién lo va a creer? Examinenos,
para convencernos de lo que dice,
el final del articulo 8.° del mismo
Reglamento que cita, dictado para

E———

la ejecucion de la Ley de Puertos de

' 7 de Mayo de 1880, aprobado por
.Real Decreto del Ministerio de Fo-
‘mento de 11 de Julio de 1916; cu-

yo final d=jé de copiar nuestro es-
timado contrincante y dice asi:

«El uso publico de la zona de
servicio de los puertos estara someti-
do a los reglamentos o disposiciones .
especiales que para cada uno dicte:
el Ministro de Fomento o sus de-.
legados, las Diputaciones provincia-
les o los Ayuntamientos, segun
que los puertos sean respectivamen-
te de interés general, provincial o
municipal.»

De manera que el uso piblico... elc.
elc., estard sometido a los reqlamentos o
disposiciones . especiales: que dicten los
Ayunlamientos.

+Lo ha oido, o se ha tijado aho-
ra bien, el sefior Cilindrico? ;Tie-
ne o no facultad el Ayuntamien-
to para tomar acuerdos y dictar
las reglas de policia que crea con-
venientes?

-En nuestra primera réplica co-
piamos a la letra el articulo 12
de la Ley de Puertos de 1880, y.
para que no se olvide el sefior
Cilindrico. de su contenido vamos

‘a repetirselo:

«El libre uso del mar litoral,
ensenadas, radas, bahias y abras,
se entiende para navegar, pescar,
embarcar y desembarcar, fondear
y otros actos semejantes, si bien
dentro de las prescripciones lega-
les y reglas de policia que lo re-
gulen. En el mismo caso se en-
cuentra el uso publico de las
playas, que auforiza a  todos con
iguales restricciones para transitar
por ellas, bafiarse, tender y en-
jugar ropas y redes, varar, care-
nar y construir embarcaciones,
banar ganados y recoger conchas,
plantas y mariscos.»

.Existe o ha existido nunca al-
gun reglamento dictado para la
aphoauén de una ley que haya
pulverizado a ésta? ;Cémo se le
ha ocurrido ahora al semior Cilin-
drico hacer trizas la de Puertos de-
18807 ;No sabe por ventura que las
leyes son soberanas y que sélo
pueden ser modificadas por otras
leyes, sin que valgan de nada
los Reglamentos, Reales Ordenes,
y demas disposiciones que se dic-
ten sin la sancién de las Cortes,
o mejor dicho sin que éstas las
promulguen?

;Cémo no 'se le ha dado en
pretender que nuestro puerto per-
tenezca o esté bajo la tutela de
la autoridad Militar mejor que de
la de Marina? Es extrafio no lo
haya asi pretendido. y le hubiese
sido mdas cémodo defender su teo-
ria porque se habria podido am-
parar en el Real Decreto de 17 de

‘Marzo de 1891 y apoyarse en e}



articulo 50 del Reglamento dicta-
do para su aplicacién, cuyo Real
Decreto estableci la zona militar

de costas y fronteras en la tota-.

lidad del territorio de las islas
Baleares y Canarias. Pruebe el
sefor Cilindrico de defender la
cuestién bajo este otro aspecto y
verd como le serd mas facil y
comodo.

iPor os, amigo, otra vez no deje
colas o rabos como el que hemos te-
nido hoy que desollar!

«No es facil tarea inflar un perro»
dijoel inmortal Cervantes, y, pa-
rodiandolo, diremos nosotros al se-
nor Cilindrico que no es facil tarea
eso de demostrar una contradiceion
cuando la tal contradiccion no exis-
te, por muy fino que se tenga el ca-
cumen, y por muy claro que se posea
el juicio, y por muy limpio o desem-
barazado que se tenga el «desvany
de arcaicas ‘telaranas, y por muy
grandes y muy llenos que se ten-
gan los depdsitos del fdsforo.

- Todo esto junto no sirve ante la
inflexibilidad de las leyes, ni los
argumentos sofisticos se cotizan
cuando los que han de valorarlos
tienen sentido comun.

Creemos intutil alargar mas la
{ata a los amables lectores del S¢-
LLEr—agradeciendo una vez mds
a la Direccién la hospitalidad que
nos da—, y por nuestra parte damos
por terminada la polémica. Conste,
pero, que nos quedamos tan conven-
cidos como lo estabamos antes de em-
pezarla, de las razones que tuvo el
Alcalde para, sin faltar a ninguna
ley y sin contradiccién de ningu-
na clase, cumplir los acuerdos del
Ayuntamiento. 5358

Lamentamos, esto si, el no saber
qué ediles de los que votaron la
proposicién del sefior Pifia son in-
sinceros y «demuestran claramente
su desconformidad con arcaicas dis-
posicionesy, porque hasta ahora no
conocemos a esos concejales «que
respiran esos ' aires desprovistos de
convencionalismo» de que nos ha-
bla el culto prolemista.

Sea como fuere, mientras no se
construya el establecimiento de que
hemos hablado y reputamos indis-
pensable, y mientras, atin asi, la
autoridad no dicte severas ordenes
obligando a todos a baliarse con
decencia, seguiremos impertérritos,
lanza en ristre, defendiendo el mo-
do tradicional de baharse en 6-
1ler, cuyas costumbres consideramos
son algo asi como la salvaguardia
de la publica moralidad en la ciu-
dad de nuestros amores.

PuNTIAGUDO.

' Seccion Literaria

EL ESPEJO

I

—Cuando era yo nifio—dijo Claudio
: Berney —los espejos me daban un mie~
do horrible. Eran algo asf como abis-
imos, cosas vacias 'y verfiginosas, anfe
llas cuales no me detenia nunca por mi
voluntad. A la hora del crepiisculo, por
la noche especialmente, me parecian
terribles. |Se mueven entonces los ob-
jetos de un modo tan extrano, con unos
reflejos tan lejanos, tan profundos, tan
misteriosos!

Habfa en casa de mis padres, en el
fondo de un corredor, una terrible luna
acerdesa que a mi me parecia una venta-
na abierta sobre un mundo de larvas, de
manes y de vampiros. jCudnfas veces

_se me pusieron los pelos de punta al
verme precisado a pasar por aquel co-
rredor a la hora sombria en que se le:
vanfan los murciélagos! :

Después perdi esos miedos: pero he
conservado siempre una especie de ins-
fintiva desconfianza por los espejos.
,No hay algo pérfido, engafoso, en
esas superficies casi invisibles, en las
que los objetos se invierfen, en las que
nuestra mano derecha parece la izquier-
da, en las que lo escrifo al revés se for-
na normal? El espejo es el méas asom-
broso simbolo que viene a desmostrar-
nos que cuanto en el mundo existe es
pura apariencia, o, por lo menos, que
no hay nada que sea completamente real
'visto de dos modos distintos...

Sin embargo, nadie puede tener tantos
motivos como yo para amar a esos
muebles familiares. lino de ellos ha re-
presentado en mi vida un verdadero pa-
pel de hada bienhechora.

- 4Oué seria de mi sin la infervencién
de ese espejo?

Tenia yo por aquel entonces veintifres
afnos y pertenecfa a la estiipida corpora-
cién de los timidos. Chateaubriand, que
se vanagloriaba de haber poseido una
corfedad extremada durante su juven-
fud, comparado conmigo hubiese podido
pasar por un dguila en lo que a la auda-
cia y a la acometividad se refiere.

I

Bueno; tenfa yd veintitres afios y es-
taba enamorado. Pero enamorado sin
esperanzas. Era por el verano. El cas-
fillo vecino al nuestro estaba alquilado
por una familia de Lombardia, y las cir-
cunstancias crearon una solida amistad
enfre mi padre y los forasteros.

Eran unos lombardos rubios, delicio-
sos por su pefulancia, suingenio y su
elegancia extremada. El padre parecia
un retrato de Van-Dyck, la madre con-
servaba restos de una belleza maravi-
llosa, y la hija, Francesca, afadfa al co-
lor y frescura de las rubias, ese divino
encanto, esa flexibilidad arménica, esa
vivacidad alegre y ritmica, que tardard
aiin muchos siglos en transmitirse de
las razas meridionales a las razas del
Norte.

Me'enamoré de ella casi de repente, y
mi amor se desarrollé por complefo en
muy pocas semanas. Pero era el caso
gque cuanto mds enamorado estaba mds
me corfaba y acobardaba en su presen-
cia. Estaba completa y realmente con-
vencido de que aquella espléndida cria
fura no podria corresponderme. Por
regla general, suele haber cierta espe-
ranza oculfa en el fondo de las desespe-
ranzas mds ‘infensas. A mi no me ocu-
rria fal cosa. Un teorema de geometria
no me parecia fan evidente como la
imposibilidad de Ilegar a ser el marido

de Francesca. Asi es que ni siquiera-

paso por mi mente el propdsito de cor-
tejarla. La amaba desinferesadamente,
oculfaba mi pasion como si fuese un
senfimientfo ridiculo o vergonzoso.

Por lo tanto, aunque se pasaba de lis-
ta, la hermosa lombarda no lleg6 a sos-
pechar nada; me acogié con agrado;
pero debi6é concluir por considerarme
como a un enfe insociable; me hablaba
muy poco y con frialdad.

Enloqueciéo a todos los jovenes del
pafs; pero ella pareci6 duranfe mucho
fiempo que permanecia indiferente al
universal homenaje que se le hacia. Sin
embargo, al fin hizo su eleccion. Se vio
claramente que Alfredo Frontault obfe-
nia marcada preferencia sobre sus riva-
les. Francesca, sincera y nada coqueta,
no oculté el agrado con que veia a aquel
joven, y yo, por mi parfe, fenfa que re-
conocer que era superior a los demas
pretendientes. Pero esto no podfa ser-

virme de consuelo. La sola idea de que

Francesca pudiera casarse me volvia
loco. Daba grandes paseos por la orilla
del rio, con la cabeza calenturienta. con
el corazén oprimido de angustia, con

SOLLER - E—
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palpitaciones dolorosas. Constantemen-
te pensaba en el suicidio.

111

Una farde fueron a visitarnos los Lu-
raghi, que asi se llamaba aquella fami-
lia, y estuvieron en casa largo rato.
Francesca, mi hermana y mi prima, des-
pués de dar un paseo por el parque, se
instalaron en el saldn rojo, una de esas
habitaciones sin objeto deferminado que
suele haber en algunas casas anfiguas.
Yo entré, no sé si por casualidad o
atraido por el deseo de permanecer un
rato al lado de Francesca. Mi prima me
llamé para preguntarme no recuerdo
qué. Al cabo de media hora atin perma-
necia yo alli sentado, algo lejos del
grupo. Mi hermana y Francesca casi
estaban de espaldas a mi.

Mi prima fué la que salio primero; des-
pués, m' hermana fué a buscar unas fo-
fograffas que querfa ensenar a mi ama-
da. Hubo un momento de silencio si-
lencio pesado, deprimente. Yo hubiese
querido'salir; pero los timidos no saben
despedirse. ;

Asf es que me quedé.

Francesca me dirigié algunas pala-
bras, a las cuales apenas supe confes-
tar. Después se quedé como abstraida
en una especie de ensuefio.

Miraba —al menos asf lo, cref —hacia
el baleén y no podia verme sin volverse.
Esta circunstancia me dié dnimos para
confemplarla a mi gusto durante un
buen rato, sin apartar mi mirada ni un
momento de su divina cabeza rubia. Me
latia con fanta fuerza el corazon, que
casi me ahogaba. Me acometié una es-
pecie de delirio, y, seguro de no ser vis-
to, llevé maguinalmente la mano a mis
labios y le tiré un beso.

Enfré mi hermana un instante después
y al fin tuve valor para marcharme de

. alli.

IV

Pas6 un mes. Francesca menudeaba
las visitas. Me hablaba con mas frecuen-
cia con una familiaridad tan sencilla y
carifiosa, que hubo dia en que casi me
olvidé de ser timido.

Y, cosa exirafa, dejé de demostrar la
menor inclinacion hacia Frontault Has-
ta parecia demostrarle frialdad. Yo me
sentia feliz sin saber por qué: feliz instin-
fivamente, enajenadamente, como se
estd a los veinfe afios.

‘Un dia'encontré a la joven riubia en el
salén rojo. Estaba senfada anfe un gran
espejo. Quise refirarme.

— Quédese usted—me dijo—. Su her-
mana vendrd dentro-de un instante...
Ademads, quisiera hacerle a usted una
pregunta.

Me indicé gque me acercase. Permane-
cf cerca“de ella emocionado como siem-
pre gue estaba en su presencia. Fran-
cesca confinu6 diciendo entre burlona
y carinosa:

—,Cree usted que los espejos son
sinceros?... Estaba preguntdndole a
éstfe... Le preguntaba si me habia dicho
la verdad; 'si me habfa enganado... el
dia en que me dijo que... .

Yo la miraba indeciso, sumamente
furbado anfe aquel rostro burlén y aque-
llos ojos centelleantes.

—Espere usted —afnadio—, no estd
usted bien colocado para contestarme.
Siéntese alli, en aquella silla... y yo me
sentaré aqui... No deje usted de mirar-
me y ponga cuidado en la contestacion...
Sobre todo, le suplico que sea comple-
famente sincero... pues me ha de sacar
de una duda enorme...

Yo temblaba de pies a \cabeza. Estd-
bamos los dos sentados exactamentfe en
la misma posicion que el mes anterior,
el dia en gue mi hermana nos: dejé so-
los para ir a buscar unas fotografias.

—Bueno-—me dijo a media voz—, si
el espejo me dijo la verdad, la verdad
pura... hay que hacerle hablar otra vez.

Afortunadamente, en aquel momento
prodigioso en que se habia de decidir
mi suerfe, aunque me furbé muchisimo,
no comefi una esfupidez. L

Contesté como debia contestar; me
llevé la mano a loslabios y le firé el
mismo beso que la ofra vez a la adora-

ble eabecita robia... y como entonces—
solo que ahora lo vi—el espejo repitio
fielmente mi ademadn.

Y Francesca me pregunté miy seria:

- —=¢Es para siempre?

Yo me arrojé a sus pies, besé sus
vestidos sollozando de amor, y ella,
llevada del instinto supersticioso de su
raza, me pregunfo: :

—¢No cree usted que los espejos an-
tignos, a fuerza de mezclarse en la vida
fntima.de los seres, concluyen por tener.
una especie de alma?

J. H. Rosny.

{OH, {QUE BUEN PAIJS!

Carta que en pleno verano
Eseribe un sietemesino

Que no sabe el castellano

Y habla el francés como un chino.

Mon cher ami Nicolas: -
Je suis arrivé Biarri,

Y je me divierto isi

Lo que tu no sabes pas.

{Oh! ;La mer! [La mer mon cher!
{Haciendo de force un tur,

Me bailo trué fud par jur!

iJe no vive sin la mer!

Me monté sobre un pefiasque;
Octin baiiero me arréte,

Y je me tire de téte

Y doy a la gente un chasque.

iSet una satisfacsion!

iNo tengo temor ocua!

Je nade como un atin,
Set a dir, como un puason.

Aqui se truve ojur dui
Le monde plus elegant,..
Es una chosse charmant
Paser le verano isi.

Je me hospéde en un hotél
donde hay bocu de confort.
iQué bien mueblé! jQué primor!
;Jamé le he visto como él!

iOh, mon ami! jQué servise!
iTrua garsons tengo pur mud!
1Y parlen fransé les truna!
iEn fen, set una delise!

Rien hay que a manger me baste
(;Oh, mon Dié, que sa me dure!)
Voy a paseo en voature

Y bebo champan a paste.

¢Sera trop caro, diras?

jOui! {Trop caro! ;Lo sé bién!
Me... como no tengo rién,

No pienso pagarlo pas.

No duda de mi persone;
Tut le monde me considera,
Y es de un efect de primera
‘Le pisto que je me donne.

Hier suar, dans le casiné

Di un cup de sable a un monsis,
Le disant que era nevé

De Canovus del Chato.

Y un espanol que es cesante,
—Constitussional, pa tétre—
Me pidio al punto una letre

Pur mon oncle el Presidant.

Pur mua se pirren les belles;
Hago isi le gran papié,

Y soy el anfant mimé -~

De tates les demoaselles.

-

Desde isi, je he confianse

De arrivé jusque a Paris.

iOh, la France! jGran pais!
{Qué gran pais set lJa France!

De dinero je he besuan,
Pues no tengo ni un centime
Veré de donner le time.
£Quién dijo miedo? jAn avant!
Je truveré qui me pague
jPuatrine al 16!... y viajaré
O revuar y sans adié
tujur ton ami,

SANTIAGUE.

Por la copia.
VITAL AzA.

I.a amabilidad es una excelente arma
de conquista. }

Caridad, honradez Y trabq/o debe ser
el lema de todo hombre que aspire a ser
bueno.



LEPRAS SOCIALES

ELJUEGO

Estos dias he tenido ocasion de con-
versar con un vecino de un pueblo ru-
ral y con otro de upna ciudad indus-
trialisima y noeé cual de las impre-
siones que en mi han dejado es m4s de-
sastrosa. Unoy otro me han dicho lo
mismo: el obrero_en general, y sobre
todo el obrero joven, desde que gana
altos jornales tiene menos dinero que
cuando ganaba poco. Verdad es que la
vida es muy cara, pero no tanto que
pueda empobrecerle. El” secreto estd en
que gasta mds, en que se ha rodeado
de una porcién de necesidades que an-
tes no tenia, en que viste mejor, en
que triunfa mas; y por ultimo en que...
juega.

Como si se hubiesen puesto de acuer-
do, ambos me han sefialado esta lepra
del juego como la causa principal de
que el obrero sea més pobre que antes.
El vecino del centro industrial me ha
dicho: alli no hay nadie que pueda re-
- sistir un paro de quince dias sin caer
en la miseria: todo selo lleva el vicio.

Sefior ‘ministro, sefior gobernador, se-
fiores alcaldes, sefiores jueces, ya lo ois:
el dia que sobrevenga una crisis indus-
trial sera lo mismo que presentarse el
hambre. Una de las causas de esto es el

juego. No se trata, pues, de cosas irre-
mediables o por lo menos tan dificiles de
descubrir ni de evitar como la perpetra-
cién de asesinatos o la fabricacién de
explosivos. Sa trata de algo que se veri-
fica en sitios conocidos, bien determi-
nados, abiertos a la mirada de todos,
puesto que pasa en cafés, en casinos, en
centros mas o menos obreros y po
obreros.

Se juega, y aunque va tomando carta
de npaturaleza la teoria de que el juego
debe reglamentarse y coovertirse en
fuente de ingresos para la beneficencia
publica, no bastara, al paso que vamos,
aunque el ]uego se reglamente, para
subvenir a la miseria que el juego esta
ocasionando. Porque eso de que el ne-
gocio del juego, después de haber enri-
quecido a los que lo explotan, haya de
servir para aliviar a los menesterosos y
o los centros benéficos, tiene alglo pa-
recido con el famoso hospital que fund
~ don Juan de Robres.

El juego es fodavie un delitoy serd
no mal gravisimo séempre, un mal que
debiera desterrarse o por lo menos per-

- seguirse y que puede ser perseguido y
evitado, si no por completo, en gran
parte.

El juego es,un vicio nefasto, y cuando
toma las proporciones que ha tomado
en Catalufia, constituye un azote y una
vergiienza. El jugador es un demente

o un vivo; los que negocian con el jue-

go. los que lo explotan, viven del vicio
ala manera de las Celestinas y todas
las cantidades que se les extraigan del
bolsillo para los centros benéficos no
podrén jamés enjugar las lagrimas ni
las miserias de que son principales cau-
santes. En otro tiempo ningin caballero
hubiera estrechado sus manos; hoy...
no queremos decir lo que pasa hoy;
pero si insistimos en invitar a jueces.
gobernadores, alcaldes y demas antori-
dades a que cumplan con la ley, per-
siguniendo a los qne juegan y cerrando
los centros donde se juega, como se
persiguen o debieran perseguirse ctras
cosas Do tan criminales y nefastas. .
Este vicio y este mal del juego merece
siempre y en todoslos casos una sin-
gular vigilancia y debe ser reducido y
acorralado, ya que no haya medio hu-
mano de extirparlo por completo. En
todas las épocas ha existido; pero tan

extendido como ahora nunca. Circuns--

crito a tal o cunal garito, mas miserable
o més elegante, sdlo los profesionales,
s6lo algunos incautos caian con él. Con
la ancha manga de hoy, eso que podria
considerarse como un mal individual,
es un mal social, es una lepra que roe
las entrafas del pueblo entero, y como
a delito social hay que perseguirle.

El juego no es solamente una fuente

/

de desdichas individuales y familiares:
es una escuela de perversién, y muchas

cosas que otros vicios no consiguen, lo.

consigue el juego. Noes lo peor de él
que veamos el espectaculo que todos he-
mos presenciado de la familia miserable
que antes fué rica y feliz, ni el otro
vergonzoso y repugnante de la familia
rica antes miserable, aunque esta rique-
za no venga del juego, sino de la ex-
plotacion del juego; lo peer es que no
pocos jugadores acaban por ser capaces
de muchos' crimenes: desde el robo o el
asesinato hasta el suicidio, y el hombre
mas honrado, si no vence este vicio, es-
td expuesto a caer, en un momento de
obcecacion, en la mayor villania.

Tan pervertido esta ya el sentido mo-
ral publico, consecuencia de la perver-
si6n del sentido moral privado, que los
que dirigen o pretenden dirigir a los
pueblos apenas ‘suefian ya en otra cosa
que en darle al pobre pedazos de pan y
algun bienestar, es decir altos jornales,
viviendas cOdmodas y baratas, mucha
higiene, mucha salubridad, sanidad pu-
blica, cdmodos y rapidos wmedios de
locomocién, agua abundante, instruc-
cién materialista, en upa palabra, todo,
incluso esta instruccién, exclusivamen-
te dedicadaa hacer la existencia mas
placentera. méas material, més utilitaria.
Nada de trabas al goce, toda suerte de
libertad para el instinto; nada de tra-
bas a la mala vida; nada de trabas pa-
ra el garito...a lo més, a lo més una

contribucién en concepto de higiene o .

beueficencia y ancha Castilla para la
pornografia, para el juego, para el li-
bertinaje en todos los drdenes.

Més sano hasta en el cuerpo serd un
pueblo que coma pan negro y cebolla
cruda y no se lave, pero que tenga sa-
na el alma, que un pueblo rico y na-
dando en toda suerte de higiene, si tie-
ve el alma podrida.

ANGEL RUiz v PaBLo
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SECCION ECONCMICO-COMERCIAL

La industria quimica
de colorantes

Entre varias fabiicas alemanas de subs-
tancias colorantes y algunos grupos fran-
ceses interesados en la materia, se ha lle-
gado a un acuerdo, en virtud del cual, la
industria francesa podrd explotar ciertas
patentes alemanas abonando determinada
cantidad a las .casas propietarias de las
mismas, pero los productos fabricados en
tal forina tnicamente podrdn venderse den-
tro del territorio francés, quedando abso-
lutamente grohibida toda exportacién de
los mismos.

El convenio afecta, tan sélo, a una pe-
quefia parte de los métodos y procedimien-
tos de fabricaci6n alemana.

El descuento inglés

Recientemente acord6é e! Banco de In-
glaterra reducir el tipo del-descuento desde
el 3 y medio al 3 por 100. En poco més de
un afio, ha descendido del 7 al 3 por 100.

Produccion de aceite

en Espaiia
.De la estadistica publicada en estos dias
por la Junta Consultiva Agronémica, se
deduce que la produccién de aceite de oli-
va durante el afio agricola 1921-22 fué de
2.760.000 quintales métricos, cantidad que
supone una baja de 400.000 quintales mé-
tricos comparada con la produccién 1920 21
La cantidad de aceituna recolectada fué,
en los dos afios agricolas que hemos com-

parado, de 16.600.000 y 15.200.000 mé-

tricos, respectivamente, .

Produccion mundial

de acero

Segtin la The Iron Trade Review, \a

produccién mundial de acero durante el
afio 1921 fué de 40.731.000 toneladas de
1.016 kilégramos. Dicha cifra supone una
disminucion de cerca de 28 millones de
toneladas, comparada con igual produccion
en 1920.

La cantidad sefialada en 1921, se des- -

compone en esta forma: !

Estados Unidos ; 20.100.000
Alemania ey it
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9.000.000

S

Gran Bretafia 3.700.000
Brahciar 51 o0 o 2.900.000
Bélgica 760.000
Luxemburgo 760.000
Europa Central 1.500.000
Los demés paises 2.011.000

Los italianos y el tratado
franco~espariiol -

Las representaciones oficizales de la In-
dustria viticola italiana, han protestado con-
tra el reciente convenio franco espaifiol que
concede ventajas a los vinos espafioles.

Como las negociaciones franco-italianas
no llegan a un acuerdo, especialmente en
lo que concierne a los vinos generosos,
seria muy conveniente para nuestra ex-
portacién aprovechar esta situacion espe-
cial, aduefiandonos lo méas sélidamente po-
sible de los mercados franceses, para el
dia en que se suscite la inevitable compe-
tencia al obtener un trato més favorable
los vinos italianos.

Las negociaciones
de Tratados

Parece que habiendo llegado a un estado
de coincidencia las pretensiones inglesas y
espafiplas, en breve aparecers en la Gace-
ta el nuevo acuerdo comercial anglo-espa-
fiol.

Con Alemania, contintian paralizadas las
negociaciones por no acceder el Gobierno
espafiol a la supresién del recargo por de-
preciacion de moneda ni a las rebajas de
derechos solicitados para algunos articulos
alemanes, entre ellos la jugueteria, por ser
industria que adquiere de cada dia més im-
portancia en nuestra nacién. Esta intransi-
gencia de nuestros delegados se debe
principalmente a la situaciéon desventajcsa
de los vinos espafioles en Alemania.

Con Noruega, depende en gran parte la
ultimacién de la acogida que tenga en las
Cortes de dicha nacién el proyecto de ley
autorizando la entrada de medio millén de
litros de vinos generosos.
e g et

MOVIMIENTO MARITIMO

El registrado en nuestro puerto, durante
las cinco tiltimas semanas, fué el siguiente:

Entradas:

15 Julio.—Vapor Soller, capitan Rigo,
procedente de Gandia, con lastre.

17 Julio.— Laud San José, patrén Vi-
cens, procedente de Cette, com lastre y
algunos equipajes y efectos.

24 Julio.—Jabeque Antonieta, patron

Casasnovas, procedente de Barcelona, con

61.482 kg. carga general.

27 Julio.—Vapor Soller, capitdn Rigo,
procedente de Valencia en lastre.

28 Julio. —Bglandro Puebla, patrén Va-
lent, procedente de Palma, en lastre.

8 Agosto.—Vapor Soller, capitan Rigo,
procedente de Valencia, en lastre.

9 Agosto.—Pailebot Valentina, patron
Pons, procedente de Barcelona, a comple-
tar carga para Ciudadela.

Salidas: ‘

- 14 Julio.—Jabeque Antonieta, patrén
Casasnovas, destino Barcelona, con 79 mil
477 kg. carga general.

17 Julio.—Vapor Soller, capitan Rigo,
a la carga de madera en el punto de la cos-
ta llamado Sa Cova con destino a Valen-
cia.

24 Julio. —Pailebot  ANuevo Corazon,
patrén Vicens, destino Palma, con lastre.

28 Julio.—Vapor Sdller, capitan Rigo,
a la carga de madera en Sa Cova, destido
Valencia.

31 Julio.—Jabeque . Anfonieta, patron
Casasnovas, destino Barcelona, con 43 mil
152 kg. carga general.

2 Agosto. —Pailebot San Miguel, pa-
tron Ripoll, destino Ceuta, con 81.324 kg.
carga variada.

2 Agosto.—Balandro .Puebla, patrén
Valent, destino Mahon, con 50.000 kg.
cemento..

10 Agosto.—Vapor Soller, capitdn Ri-
go, a la carga de madera en Sa Cova des-

tino Gandia.
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- Se desea alquilar

Una buena casa en punto c¢éntricode So-
ller. Preferible con algo de jardin o patio.
Pagarian hasta 750 pesetas al afio. -

Paia informes: Gran Via 57. Séller,

EN BROMA

SE DICE QUE..

...Con motivo de la carta publicada
en el numero anterior de este sema-
nario, son muchos los lectores que se
van convenciendo de que no es preci-
samente blanco el color de nuestro
traje. Si no fuera porque a nosotros nos.
va muy bien el presenciar desde la ba-
rrera cOmo se achacan a ofro nuestras.
«bromas», aplaudirifamos sin reservas
el proyecto que sabemcs tiene nuestro
amigo, de forzar aun mds el procedi-
miento, y, por ejemplo, encargar alguna
crida, insertar la noticia en una de las
corfinas orientales de la rofonda del
«Hotel Ferrocarril>, alquilar algunos
ejemplares de hombres sandwich (como
los llaman en Francia) que con un ade- -
cuado cartel a la espalda paseen por
nuestras calles, sobre todo delante de
la musica en los pasa-calles, efc., efc.

Celebraremos, aun cuando a nosotros
no haya de¢ halagarnos del todo, por lo °
que va dicho, que tales medidas ob-
tengan el mds lisonjero éxito, disipan-
do por completo las dudas a los mads
recalcifrates.

...Siguiendo el ejemplo dado por un
concejal del Ayuntamiento de Lluchma-
yor y viendo el lisonjero éxito que ha
tenido en las Cortes de Espana la feliz
iniciativa del aumento del sueldo de los
papds de la Patria, algunos ediles de
nuestra Corporaciéon municipal piensan
presentar, en una de las préximas se-
siones, una proposicion incidental pi-

“ diendo se asigne un sueldo alos sefo-

res regidores que en el fomento de los
sagrados intereses que el vec’ndario les
encomendo se desvelan, buscando em-~
plazamiento para colocar nuevos faro-
les o sitio apropiado para construir el
mercado cubierto, tanto tiempo ha en
proyecto.

Toda vez que nuestra poblaciéon no
necesita ya de grandes mejoras y siendo
ésta la mejor manera como pueden in-

- vertir el tiempo nuestros concejales, no

podemos menos de aplaudir tan inspi-
rada idea y aconsejarles procuren sea
dicho sueldo lo mds elevado posible,
que les permita dedicar todas sus ener-
gias ‘exclusivamente al bien de la ciu-
dad.

...Se halla restablecida por completo
del sustfo... y efectos consiguientes, la
mujer que dias pasados se desmayo al
pasar por delante la fdbrica del gas y
electricidad a causa de las fuertes deto-
naciones que en ella muy a menudo se
oyen, las que no pocas veces han hecho
pensar a los transeuntes si habfa explo-
tado algun gasometro. Gracias a la ex-
celente idea que se tuvo de abrir la es- |
pita de los malos olores, que también
de tanfo en cuanto se deja abierta, vol-
vio pronto en sf de aquel desvanecimien~
to, que, por fortuna, no le ha repetido,
y se halla la paciente sana y salva ala
hora en que escribimos.

De lo cual nos alegramos infinifo.

A}

...Para evitar el friste espectdculo que
ofrecen a la vista ,del publico en nues--
tros caminos de fora vila los jovenes
trabajadores enfregados continuamente,
en sus ratos de ocio, a los juegos de
naipes y de /a teia, se han adquirido
algunos solares para destinarlos a la . °
consfruccion de un cobertizo con el fin
de que allf, impunemente y sin mojarse
cuando llieva, pueda esa juventud que
siente tantas ansias de cultura confinuar
su inocente pasatiempo.

Desde el momento que es imposible
evitar tan ftriste espectdciulo, bueno es.

(y lo vemos con agrado) que se procure

apartarlo de la vista de los muchos a
quienes pudiera servir de estimulo.

...Siguiendo la Benemérita Institucion

en su plausible afdn de que los vehiculos

no fransiten por nuestras carreteras
desprovistos de farol, por las noches,
va a imponer fuertes multas a los coche-
ros y carreferos que se muestran rea-
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cios en adquirirlos y, no obstante, para
evitar ser multados, llevan una bugia en-
cendida, como si asistieran a una pro-

cesion o a un entierro. Esta parodia de

cumplir unas fan excelentes disposicio-
1es, que la mayorfa ha acatado y fodo
e]l mundo aplaude, viene siendo objeto
de las burlas y de las risas de cuantas
personas sensatas la han presenciado.

Nos parece acertadisima la resoluciéon
~del benemérito Cuerpo y veriamos con
gusto la llevara a la préctica.

Kir-CHOFF.
Croénica Local

Con gran entusiasmo y extremada
solemnidad verificose en la noche del
sdbado al domingo Htiltimos, por la ins
titucion parroquial de la <«Adoracion
Nocturna», la Vigilia extraordinaria que
es conocida por Fiesta de las Espi-
oas.

A las diez, en la Parroquia, conve-
nientemente y aun podriamos decir es-
plé.didamente iluminado el altar ma-
yor, los Adoradores, asistentes en
' gran namero, casi la totalidad de los
inscritos, rezaron las preces que marca
¢l ritual para peregrinaciones, y segui-
damente se organizé la procesion, que
sali6 del templo y se encaminé hacia
Biniaraix rezando el rosario y cantan-
do en cada decena el himno eucaris-
tice.

A la llegada al caserio, bajo la cues-
ta, el vicario Sr. Garau dirigié la pa-
labra a la numerosa concurrencia y
. alenté a los Adoradores en particular
a seguir, como hasta el presente, pa-

sando por encima de toda clase de hu-
manos respetos y con la vista siem-
pre fija en la gloria de la Eucaristia,
que es su bello ideal.

Una vez en el templo del vecino lu-
gar, se verificé la exposicién del San-
tisimo Sacramento, y el capelldn en-
cargado de aquél, Sr. Capard, por me-
dio de una sencilla platica dié a los
Adoradores y demds concurrentes la
bienvenida y les dirigié en su nombre
v en el del vecindario de Biniaraix en-
tusiasta felicitacion. Seguidamente se
dio principio al rezo de la noche y al
canto de Invitatorio, después del cual
los Adoradores se retiraron, quedando
tan sélo los turno de vela. A media no-
<he se canto el Te:Deum y laudes so-
lemnes, continuando después los tur-
nos de vela hasta las tres. Estos, al
' retirarse de sus velas respectivas pa-
ra descansar, hacianlo en el patio de la
sefiorial casa de Ca’s Don, que su
duefio, el sefior Barén de Pinopar, ha
biales ofrecido galantemente al efecto.

En la hora indicada, después de las
oraciones de la mafiana, se dio princi-
pio al oficio, enel que fué el celebsan-
te el Rdo. D. Bartolomé Coll, asistido
de los Rdos. D. Antonio Caparé y
D. Antonio Juan Garau, en calidad de
Diacono y Sub-Didcono, respectiva-
mente. /ntra misamse di6 la comu-
nion a los hombres, y antes se habia
dado a las mujeres, siendo en total
mas de quinientas las personas que se
acercaron a la Mesa eucaristica durante
la resefiada funcién.

Al terminarse el oficio tuvo lugar la
procesion, la que, sumamente concu-
rrida y esplenderosa, recorrié las calles
principales del lugar, pasando por
debajo del copudo y hermoso almez,
junto al cual se habia levantado un al-
tar en el que fué depositada momen-
taneamente la Sagrada Forma, y des-
de cuyo punto se di6 la bendicién con
el Santisimo a los extensos huertos y

olivares de la planicie y elevados mon-

tes que enencantadora perspectiva des
dealli se dominan. Alregresar al templo
la procesion se verificé la reserva de

S. D. M., retirdndose después la guar-
dia, con lo que se di6 por terminado
el acto.

Para el pueblo entero, y en especial
para los habitantes de las calles de la
Luna y de la Alqueria del Conde. y para
los vecinos de esta barriada y del lugar
de Biniaraix, fué la Fiesta de las Espi-
gas de este afio un acontecimiento nota-
bilisimo que sin duda alguna no olvida-

ran jamds. La concurrencia fué, como

queda dicho, numerosisima y completo
el orden que reind, lo cual dice mucho
en favor de los sentimientos religiosos
de nuestros paisanos y es gloria para
nuestra ciudad que mucho nos halaga
poder sefialar. "}

e ®

Al dar cuenta en nuestra crénica an-
terior de que se ha establecido una
nueva parada del tranvia en el punto
conocido por el Camp de s’ Oca, con
objeto de dar facilidades a los vecinos
de aquella parte de la calle del Mar
que han de viajar en él, dijimos que
esta parada es de «cardcter permanen-
te», y, segtin se nos ha informado des-
pués, no es asi. Esta parada ha sido

autorizada provisionalmente, para la |

presente temporada de barfios tan sdlo,
por los propietarios de las fincas con-
tiguas, que atraviesa la linea, nuestros
buenos amigos D. Ramoén Escalas y
D. Sebastian Bauza, cuya condescen-
dencia ha sido undnimemente elogiada.

Hacemos esta rectificacién para que

quede la verdad en su lugar.

***

Y a propédsito de esta parada, que
tan a gusto de una buena parte del ve-
cindario resulta ser, se nos ocurre una
indicacion. ¢No se podria intentar que
quedara, en efecto, de caracter perma-
nente siendo tantos los vecinos a quie-
nes favorece? No son tan sélo los de
aquella parte de la calle del Mar los que

.benefician con esta facilidad de tomar

el tranvia o apearse de él en el indiza
do punto: hay ademas los de la plaza
de América y calles adyacentes del
ensanche del Noguerd, y de la prolon-
gacion de la de Cetre por el Camp
Llarc con su periferia. De modo que
es considerable el niimero de los que
en tener permanentemente una paradd
fija alli han de salir aventajados, lo
cual, a nuestro entender, deberian tener
presente la Compaifiia y el Ayunta-
miento y trabajar de consuno para dejar
definitivamente inscalada la mejora.
Tal vez fuera cosa facil expropiar
una parcela de terreno, aunque estre-
cha, para el transito piblico, entre la
calle del Mar yla linea férrea. (Por
qué no se intenta? Mereceria quien lo
consiguiera los placemes de la genera-
lidad. .

El cuerpo de Correos de Espafia ha
permanecido en huelga durante unos
ocho dias, a causa de haber solicitado
ciertas mejoras  del Gobierno y no
haberlas éste atendido.

Debido a dicha huelga hemos per.na-
necido incomunicados con el resto de
la isla y de la Peninsula desde el lunes,
pues no circulaba ninguna clase de co-
rrespondencia. Sélo obtuvo el favor
de los empleados de Correos la circu-
lacion de los periddicos.

- Como puede comprenderse, la alu-
dida interrupcién en las comunicacio-
nes ha frastornado mucho el curso de
los neglocios. Las noticias telegraficas
de a/er fueron de que el Cuerpo de
Correos habia dadc un voto de con-
fianza al Presidente del Consejo de
Ministros, Sr. Sanchez Guerra, para

que diera una solucién justa al asunto

y en su virtud cesaba la huejga y se
comenzaba de nuevo el trabajo en las
oficinas "postales. jLdastima que no se

\

hiciera esto al iniciarse el conflicto y
se habrian evitado enormes - perjuicios
al comercio, a la agricultura, a la indus-
tria y al ptiblico en general!

Esta mafiana ya ha llegado algo de
correspondencia a esta Administracion
de Correos y se espera que en varios
dias quedard completamente normali-
zado el servicio postal de toda la na-
cion.

Ha recibido una comunicacion la Al-

' caldia de esta ciudad mediante la cual

el Ingeniero Jefe de Obras Ptblicas de
esta provincia da traslado de una

R. O. del Ministerio de Fomento por

la que se accede a lo solicitade por el
Ingeniero 3.° del Cuerpo de Caminos,
Canales y Puertos, D. Pedro Garau
Tornabells, .y consiguientemente se
autoriza a éste para pasar al servicio
del Ayuntamiento de esta ciudad, como
Ingeniero municipal del mismo, decla-
rdndole en la situacién de supernume-
rario con sujecion a las prescripciones
establecidas en los Reales decretos de
25 de Marzo de 1881, 29 de Septiem-
bre de 1919 y 23 de Diciembre tiltimo.

Nos alegramos de ello y enviamos
con tal motivo al Sr. Garau y al Ayun-
tamiento que lo nombré nuestra feli-
citacion.

No cabe duda de que la semana que
fine hoy ha sido la mas calurosa de
las que llevamos pasadas de la estacion
canicular, y no vayamos a mirar el
termémetro, para demostrarlo, con .el
fin de que puedan formarse idea nues-
tros lectores ausentes al saber los gra-
dos a que la columna de mercurio lle-
g26. No, que el mejor termometro ha
sido la concurrencia de personas, de
uno y otro sexo, y hasta de familias
enteras, con toda la chiquilleria que a
los matrimonios mds fecundos Dios
concedid, al arenal @’ En Repic; y esta
concurrencia en toda la temporada no
habia sido tan grande como-estos dias,
y muy en especial el domingo dltimo,
lo fué.

Aquello era animacién, movimiento,
bullicio... y, en resumen, un cuadro
sumamente encantador. Puede decirse
que no habia un metro de playa des-
ocupado, y de tanta gente reunida
eran contados los que habian ido para
bafarse, y los mas los que fueron para
hacer su merienda o su cena a la orilla
del mar, siendo en gran ntiimero los
paseantes a pie sobre los cantos roda
dos y guijarros y los que cruzaban el
semi-lago en botes al remo 0 en em
barcaciones con motor.

iQué lastima, pensabamos, que el
Ayuntamiento no haga los medios pa
ra que se sienta el ptiblico atraido ha-
cia un sitio tan ameno y saludable, fa-
cilitandole todas las comodidades de
que hoy carece, con el fin de que pu-
diera ser durante todo el verano la
misma, diariamente, esta tan alegre ani-
macién! {Y cudn poco dinero le habria
de costar al Municipio, en definitiva,
una mejora tan trascendental!

Después de lo dicho antes, creemos
excusado afiadir que los tranvias iban
con mas de su completa carga, exce-:
sivamente lienos, estando los pasajeros
apretujados tanto en el interior como
en la plataforma como sardinas en ba-
rril.

La banda de musica de la «Lira So-
llerense» amenizard mafiana la velada,
como enlos domingos anteriores, to-
cando en el jardin del Hotel-Restaurant
del Ferrocarril, de nueve a once y me-
dia. El programa de las piezas que ha
de ejecutar es el siguiente:

1.° El mareo, paso-doble por N. N.

2.° Sin nombre, wals por N. N.

- 3.° Fantasia espariola, porA Bre-
ton.

4.° La Venus de las pieles, one-step,
por Luna.

5.° La escandinava, mazurca de
concierto, por Gdumez.

6.° La rubia del far-west, paso-
doble, por Bonillo

Las peliculas que se proyectardn
mafiana por la tarde en el teatro de la

«Defensora Sollerense», son las si-
guientes:

1.° Cuidado con los ladrones, en
3 partes.

2.° Los ojos del mal, en 1 parte.

3.° Colds y Patricio, comica, en 1
parte.

Y en la funcion de la noche se es-
trenaran varias importantes peliculas,.
quedando constituido el programa en
la siguiente forma: : ‘

1.° Entre las garras de la muerte,
en 5 partes.

2.° Cuidado con los ladrorzes, en
3 partes

3.° Ferias y Fiestas de Soller.

Nofas de Sociedad

BODA

En la mafiana de ayer contrajeron
matrimonio la bondadosa sefiorita Fran-
cisca Nadal y Estades con el joven
comerciante establecido en Toulon de
Francia Juan Rafae! Bernat y Estades.
La ceremonia tuvo lugar en la capilla
del Santo Cristo de la lgleSla de la Vi-
sitacion.

Bendijo a los desposados el Dr. don
José Pastor, Vicario.

La novia vestia elegantemente va-
lioso traje de seda.

Fueron "padrinos: por parte del no-
vio D. José Estades y Joy, propietario,’
y su tia materna’ D.? Antonia Estades
y Alberti; y por parte de la novia sus
respectivos padres, D. Gaspar Nadal y
D.* Margarita Estades.

Terminada la ceremonia, fué servi-
do ala numerosa concurrencia sucu:-
lento desayuno, y los novios—a quie-
nes deseamos eterna dicha—salieron

en automovil para Palma para embar-

carse en el vapor rdpido de Barcelo-
na, de paso para Francia.
DE VIAJE

El viernes de la anterior semana,
después de cerca de dos meses de per-
manencia en esta ciudad al lado de
sus familiares, despidiéronse de nos-
otros la distinguida sefiora D.? Juana
Codmar Vda. de Delteil y su amable
hija sefiorita’ Alice quienes embarca-
ron para Burdeos, en cuya poblacién
francesa tienen su habitual residencia.

Deseamos que el viaje les haya si-
do agradable. @

¥* ¥

También el mismo dia despedimos a
nuestros amigos D. Damian Vinent,
esposa e hijos, que ausentdronse de
esta ciudad por algunos meses tras-
ladandose a Le Thor (Francia), al ob-
jeto de dedicarse al negocio de expe-
dicion de uva.

Que su temporal estancia alli les sea
grata y fructifera.

{ ,***

El miércoles de esta semana embarcé
para Francia, en viaje de turismo, el
concejal de este Ayuntamiento D. Mi-
guel Colon Mayol.

Desedmosle toda suerte de satisfac- -
ciones y pronto regreso.

e e e e et

Se vende

una casa calle de la Luna num, 129.
Para informes: Antonio Joy .
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En el Ayuntamiento

Sesion del dia 3 de Agosto de 1922

Celebrése bajo la presidencia del sefior
Alcalde, D. Pedro Juan Castafier y Ozo-
nas, y a la misma asistieron los sefiores
concejales D. Jer6nimo Estades, D. Bar-
tolomé Coll, D. Antonio Colom D. José
Puig, D. Guillermo Rullan, D. José Ca-
nals, D. Crist6bal Ferrer, D. Juan Piz4i,
D. Francisco Frauy D. Miguel Colom.

Fué leida y aprobada el acta de la se-
sion anterior. _

Previa la lectura de las respectivas
cuentas y facturas, se acordé satisfacqr:
a D. Francisco Casasnovas, de Palma,
200 ptas. por suministro de un water-clo

set y lavabo con su grifo, vldvula y espe-

jo para esta Casa Consistorial. A D. Da-
mian Canals, 280'10 ptas. por trabajo y
material de carpinteria suministrado a
este Ayuntamiento para diferentes ser-
vicios municipales. o
Se aprobaron los traspasos de las se-
* pulturas n.° 113 y 114 del ensanche del
Cementerio catélico de esta ciudad a fa-
vor de dofia Rosa Vicens Deya.

Di6se cuenta de un informe favorable
de la Comisién de Obras emitido en la
instancia fecha 19 de Julio Gltimo, promo-
vida por D. Bartolomé Payeras Estare-
llas en stiplica de permiso para construir
unas pilastras para la colocacién de unas
barreras de cierre de la finca denomina-
da Ca'n Poma, lindante con el camino de
Sonr Bou. Enterada la Corporaci6n, re-
solvié conceder el permiso solicitado de
conformidad con el citado informe.

Enterada la Corporaci6én de que duran-

" te el plazo que por acuerdo de este Ayun-

tamiento ha estado expuesta al publico
a efectos de reclamaci6n una peticidn
suscrita por D. Amador Coll Ensenat
como mandatario de D.* Margarita Piza
Mayol, en suplica de permiso para poder
instalar en el corral dela casa ntim. 32
de la calle de la Rectoria, un motor a
gasolina de cuatro caballos de fuerza,
no se ha presentado ninguna, resolvié,
€n consecuencia, conceder el permiso so-
licitado.

Fué leida y aprobada la distribucion
de fondos por capitulos para satisfacer
las obligaciones del presente mes, for-
mada por la ‘contaduria de este Ayun-
tamiento. _ :

Fué también lefdo y aprobado el ex-
tracto de los acuerdos tomados por ¢
Ayuntamiento y Junta Municipal en las
sesiones celebradas durante el mes de
Julio ultimo. i

Se enter6 la Corporacion de una comu-
nicaciéon del Colegio Oficial de Farma-
céuticos de esta provincia, en la que se
participa la constitucion de la nueva Jun-
ta de Gobierno del mismo.

Terminado el despacho de la orden del
dia, el sefior Alcalde manifesté que la
finca donde estd enclavado el Matadero
posee cinco minutos de agua de la fuente
dcnominada de S* Uyet, cuyo derecho
tiene todavia inscrito a su nombre la per-
sona a quien pertenecian los terrenos
mencionados. Propuso que se verifique el
traspaso del expresado derecho a favor
del Municipio. L.a Corporacién, enterada
v estimando acertada la proposicién del
sefior Alcalde, acord6 de conformidad
con la misma. v

El sefior Colom (D. Antonio) dijo que
la Superiora de las Hermanas de la Ca-
ridad, cuya institucion tiene a su cargo la
escuela de nifias a Biniaraix, habiale ex-
puesto el deseo de poseer una capilla-
oratorio en la misma casa propia de este
Ayuntamiento, pudiendo ahora construir-
la sin menoscabo del local destinado a
clase; pues el propietario de la casa con-
tigua cede, gratuitamente, mientras las
referidas Hermanas de la Caridad re
genten dicha escuela, una sala en la que
sin necesidad de verificar grandes obras-
puede destinarse al eXpresado objeto.

Afiadi6, que era s6lo cuestién de que el

Municipio permita que se corra un tabi-
que'de la casa de su propiedad, cuyas
obras se comprometen a sufragar las
mencionadas religiosds. Terminé propo-
niendo que la Comision de Obras gire
visita a dicho edificio a fin de hacerse
mejor cargo sobre el terreno de la refor-

ma que se solicita realizar. Enterado el
Ayuntamiento, resolvié de conformidad
con lo propuesto por el sefior Colom (don
Antonio).

El sefior Canals manifest6 que le ha- |’

bian informado que un pescador presen-
t6 una partida de pescado en el Fielato
de Consumos del puerto y que solicit6
papeleta de transito, 1a que le fué dene-
gada. Pregunt6 al sefior Alcalde si tenia
noticia de ello.

El sefior Alcalde contesté al sefior Ca-
nals diciéndole que estaba enterado de lo
sticedido, afiadiendo que para no dar per-
juicios a los pescadores, toda vez que en
Séller no se hubiese ‘podido vender aque-
lla tarde toda la pesca, habia tolerado
que se exportase a Palma la partida a
que se refiere el sefior Canals.

El sefior Colom (D. Miguel), pregunté
al sefior Alcalde cual era su criterio res-
pecto a dejar pasar de transito el pescado,
pues—dijo—actualmente estan ya disuel-
tas las Comisiones de Subsistencias y de

‘consiguiente es libre dentro de la nacién

la importacion de todos los articulos ali-
menticios. '

El sefior Alcalde manifest6 que si bien
no existian ya las Juntas de Subsisten-
cias que velaban para que el mercado
estuviese abastecido y que regulaban el
precio de los articulos de primera nece-
sidad, él se creia en el deber de velar
igualmente para que no falte en esta ciu-
dad ningtn articulo, procurando, ahora
y siempre, evitar que se exporte mien-
tras el mercado de esta poblacion no esté
provisto.

Sobre esta cuestion se entablé largo y
porfiado debate en el que intervinieron
casi todos los sefiores concejales presen-

-tes, sosteniéndose en la discusién dife-

rentes criterios. :

El sefior Canals lamentése de que el
pescado de buena calidad se lleve a ven-
der a Palma, lo cual no comprende por-
que—dijo—aqui exXisten personas que
tienen el paladar tan fino como pueden
tenerlo los palmesanes y familias que
pueden pagar los articulos a tan buenos
precios como alli.

El seiior Colom (D. Antonio), dijo que
siendo este asunto bastante delicado,
porque no es justo privar la exportacién
habiendo en Séller pescado suficiente
para el abasto piblico, como tampoco lo
es que estando el mercado completa-
mente desprovisto se autorice la exporta-
cién, proponia, para regular el mercado,
se dé un voto de confianza al sefior Al-
calde para que resuelva esta cuestion.

El seiior Coll abundé en las manifesta-
ciones del sefior Colom (D. Antonio) con
la diferencia de que en vez de dar un vo-
to de confianza al seiior. Alcalds opinaba
debia nombrarse una Comisiéon a la que
se dieran amplias facultades para que
pueda permitir o denegar, segin las cir-
cunstancias, la exportaciéon de la canti-
dad de pescado que estimase conve-
niente. ;

El sefior Colom (D. Miguel) manifesté
que no podia aprobar la proposicién del
sefior Colom (D. Antonio) porque el
sefior Alcalde no le inspira la suficiente
confianza, pues que 'duda de su imparcia-
lidad en este asunto no dejando ex-
portar caniidad suficiente. Afiadi6 que a
su entender la exportacién debe ser libre
como lo es la de los demas articulos y
que en caso que Se obligue a los pescado-
res a dejar alguna cantidad que se fije
ésta en un 25 por ciento de la pesca.

El seiior Estades adhiriése a la pro-
posicién del sefior Colom (D. "Antonio)
por estimarla la mds razonable dada la
dificultad que existe para limitar la can
tidad necesaria para el abastecimiento
de Soller. 2 ' )

El sefior Canals propuso el nombra
miento de una Comisi6én encargada de
seflalar la cantid.d de pescado que pueda
exportarse, y aftadi6 que, a su entender,
podia fijarse ésta en un 50 por ciento y el
minimum a dejar aqui de 50 kilos.

Elsefior Colom (D. Miguel) hizo cons-
tar que es excesiva la cantidad propuesta

" por el sefior Canals y mantuvo su propo-

sicién en el sentido de que se deje un 25
por ciento de la pesca.
El sefior Pizd manifesté que antes de
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~#% (iran Hotel Restaurant del Ferrocarril *

MONTADO CON TODO EL CONFORT MODERNO

®

Sala especial para servicio de LUNCHS propios para bodas

TERRAZA DELICIOSA PARA TOMAR CAFE
LICORES DE LAS MEJORES MARCAS
SERVICIO PROPIO PARA VERANO
REFRESCOS Y HELADOS DE TODAS CLASES
MANTECADOS % BISCUIT GLACE

Servicio a domicilio

rrentes. Por la noche,
«Lira Sollerense».

Todos los domingos, de 5 a 7, una selecta orquesta recreard a los concu
de 9 a 12, concierto por la banda de miisica de la

PRECIOS MODICOS

peisonas en adelante.

NOTA. - Avisando con la debida anticipaciéon, cuatro horas al menos,
confeccionamos bombas de cualguier clase de helado, y de mantecado,
propio para familias, y las servimos a domicilio. —Servicio desde cuatro

(Ron i w

tomar el acuerdo definitivo convenia sa-
ber si, estando disueltas de R. O. como lo
estan las Juntas provinciales de Subsis-
tencias, el ‘Ayuntamienlo tiene atribu-
ciones para intervenir en este asunto.
Afiadi6 que estimaba no se podia fijar
para que se dejase aqui un tanto por cien-
to fijo, pues de esta manera—dijo—si se
obtiene un dia una pesca de 100 kilos se
tendrd que dejar tnicamente 50 kilos,y
en cambio si se pescan 2.000 kilos la can-
tidad equivalente serian 1.000 kilos, suma
que no considera posible pueda venderse
en'esta ciudad.

- ElSr. Colom (D. Antonio) retir6 la propo-
sicion que habia formulado, y encontran:
do el seifior Presidente el asunto suficien-

temente discutido pregunté a los sefiores

Canals y Colom (D. Miguel) si mantenian
sus respectivos puntos de vista, y habien-
do contestado afirmativamente dijo iba a
pasar sus ;respectivas proposiciones a vo-
tacién, a loque no hubo lugar, porque ha-
ciendo constar el seiior Colom (D. Miguel)
su opinién en contra, por aclamacién fué
aprobada la proposicién del sedior Ca-
nals. ' &

. El sefior Ferrer dijo habia oido en di-
ferentes ocasiones algunos vecinos que:
jarse de que la verja de cierre de la igle-
sia parroquial colocada en toda la longi-
tud de las calles del Principe y de Santa
Barbara no fuese repi.ntada, atribuyendo
la falta a abandono del Ayuntamiento.
Afadi6 era lastima que una verja que
habia costado tanto dinero se dejase aho-
ra en tan lamentable estado, cosa que,
por el deterioro a que se expone y por
estar situada en punto tan céntrico, y de
consiguiente a la vista de todo el mundo,
es doblemente censurable. Terminé pro-
poniendo dirigir una comunicacién al se-
nor Rector, ya que es de su incumbencia
la mejora, suplicindole sea repintada la
verja de referencia.

El sefior Colom (D. Miguel) dijo no es-
taba conforme con Ja anterior proposi-
cién porque estima gue el Ayuntamiento
no se ha de preocupar de la propiedad
ajena al Municipio, siendo cada cual due-
fio de hacer de lo.suyo lo que le dé la
gana. ]

Con la opini6n en contra del sefior Co-
lom (D. Miguel), se resolvié dirigir al
seiior Cura-Pdrroco una comunicacién
conteniendo la stiplica propuesta por €l
senor Ferrer. :

Eli sefior Canals manifest6 haber oido
decir que el Ayuntamiento tenia la obli-
gacién de conservar el muro de conten-
sién de la finca situada frente a la presa
de agua que existe en el molino denomi-
nado de Ca'n Gomila, cuya obligacion
contrajo a cambio de una parcela de te-
rreno para la construcciéon de un depési-
to de agua para el abastecimiento de las

fuentes publicas. Dijo era conveniente .
‘preocuparse de ello por, si es cierto, no

perder los derechos. La Corporacién, en-
terada, resolvié que la Alcaldia estudie
el asunto, ilustrando después al Ayunta-

_miento.

(dcabarad)

el ol jo [ =]

CUEVAS DELS ESTUDIANTS
SOLLER

Bellas cuevas situadas a diez
minutos de distancia de la esta-
cién del Ferrocarril. 48

Se visitan cémodamente todos |
los dias laborables de 9 a 12 de
la mafiana y de 2 a 8 de la tarde,
y los domingos y dias festivos [
de 4 a 8 de la tarde.

Estdn alumbradas artisticamen-
te con profusion de bombillas
eléctricas.

PRECIOS

De una a cinco personas. 5 ptas.
Por cada persona mas . 1 id.
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& Residencia para Nifios

dedicada especialmente a la

formaciéon y direccion de los

ninos que estudien el bachi-
llerato.

Se establecera en Palma con
arreglo a los procedimientos
de ensefianza mas modernos si
para el 1.° de Septiembre se
cuenta con una matricula de 14
alumnos.

INFORMES:
Secretaria de la Academia «Ra-

mén Lull», Avenida Alejandro
Rossellé, esquina Obispo Maura.

@@Q@@@_@@@@@@
Depésito de queso mahonés

de calidad superior
Venta al pormayor y detall
PRECIO SIN COMPETENCIA

MIGUEL VILLALONGA

Calle de la Luna, nim. 15 - SOLLER
a0

NSe desea vender

Una porcion de tierra olivar, bien cuidado
de buenos rendimientos, situada eén las in-
mediaciones de la via férrea, denominada
s clapé redd. Tiene una casita-porche y una
cisterna.

Para informes: calle de la Rosa, n.° 9.

o
PERDIDA

‘El jueves 3 del corriente se estravié un
bolso de plata de Sefiora con algunos obje-
tos, en el tranvia, desde la Fonda’' de la Es-
tacion al puerto: la persona que lo entregue
al Administrador de Correos de Soller sera
gratificada.
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Una residencia para nifios

I

Expuesta someramente la: idea que en- .

"«carna la fundacién en. Matlorca de una Re-

sidencia para nifios, ideal que tememos
quede solamente en proyecto, seguiremos
analizando hoy lo que a nuestro saber y
entender debe ‘tenerse en cuenta para el
acierto en la marcha de un ‘centro de en-
sefianza de esta especie.

En primer lugar deben atenderse los dos
grandes grupos de necesidades que tienen
los muchachos de 11 a 16, afios edades que
comprenden las de los residentes: Cuida-
dos fisicos y cuidados espirituales.

Los cuidados fisicos, se refieren .prin-
c1palmente ala ahmentacnén, a la higiene,
y al ejercicio.

Por lo que se refiere a la alimentacion,
debe tenerse muy en cuenta que durante
la época de estudio del Bachillerato es
cuando se sufre la cri-is de la pubertad, y
‘por lo tanto cuando més abundante en can-
tidad y en calidad debe ser la nutricién.
Por esto debe ser principal objetivo a lle-
nar el de proporcionar a los nifios un mé4-
ximum de potencial con un minimo de gas-
to en el funcionamiento nutritivo. A este
efecto debe proceder un estudio serio del
valor nutritivo de los alimentos y de la
acertada variabilidad y condimentaciéon.
Leche, mantequilla, miel, potajes de le-
gumbres secas, carnes crudas, biffteack,
roosbif, huevos y frutas deben ser los prin-
cipales elementos que han de formar los
menus. .

En cuanto a la higiene, no puede sub-
sistir ésta en su principio esencial sin la
ventilacion directa de todas las habitacio:
mes, el uso individual de los dormitorios
y el baiio o ducha diarios ha de ser con-
dicion sine qua non para la acertada hi-
giene de toda colectividad. Este dltimo
elemento, de bafio diario constituye un
habito a dar a todos los residentes que
jamds dejardn después. Complétase este
aspecto con la limpieza diaria de la den-
tadura y la presentaciéon en todas las co-
midas y demds actos de comunidad con un
previo peinado y lavado de manos.

Los deportes, estdan hoy muy extendidos
para que importe indicar los que deben
hacerse; pero mas que los de violencia
pueden indicarse para este caso los jue-
gos fisicos libres, o semi-libres: la pelota,
¢l tennis, y las excursiones y paseos.

De todos estos aspectos fisiolégico-hi-
giénicos ha de cuidar principalmente un
médico; el cual procederd el primer dia al
exdmen detallado de cada nifio y llevard
una ficha individual dorde anotard todos
fos datos antropométricos y flsioléglos que.
<crea convenientes.

.

Cuidados espirituales:

Si para el natural desenvolvimiento
humano hay que atenerse a la sentencia
de Juvenal mens sana in corpore sano,
los cuidados que al espiritu se tengan han
de exceder a los del cuerpo. Este, en iil-
timo caso, no es mas que un medio, puesto
que aun cuando cumple sus apetitns, hay
siempre un detalle de inteligencia, del
sentimiento y de la voluntad que lo diri-
gen.

Por lo tanto el verdadero problema de
una Residencia para nifios, esta ahi. No
se trata de hacer bellas estatuas vivientes,
sino hombres en €l pleno sentido de la pa-
labra. Y el hombre lo es tan solo cuando
ha llegado al méaximo de su desarrollo es-
piritual.

No importa entrar en el fondo de la cues-
tién ni es éste lugar a propésito para ar-
gumentar sobre el valor del espiritu y de
sus facultades que todos ya conocen. Sélo,
si, en el orden a que nos referimos hemos
de hacer notar que por la direccién de una
Residencia para nifios ha de hacerse
una clasificacién, si cabe, {eniendo en cuen-
ta los fines mediatos e inmediatos que han
de perseguir. Y a este objeto se nos ocurre
que hoy los cuidados de orden espiritual
poirian clasificarse en tres .grupos: de
orden intelectual utilitario, de orden in-
telectual formativo y de orden sentimen-
tal.

IvVon.

Cronica Balear

R

Dimos cuenta en nuestra cronica anterior,

de la inauguracion de la nueva linea del

tranvia con que quedan unidos a la capital
los caserios de la Bonanova y Génova;
hoy podemos ampliar la informacion afa-
diendo que el servicio serd el siguniente:

Desde las seis de ]a mafiana a las dos de
la tarde lo haran dos tranvias, saliendo de
sus respectivos puntos 'de origen, Palma y
Génova, cada cuarenta minutos;

Desde las dos de la tarde hasta las nueve
de la noche, hora en que saldra de Génova
el tltimo coche descendente, el servicio serd
cada veinte minutos, y lo llevaran a cabo
cuatro coches,

Los domingos serd mafiana, y tarde, cada
veinte minutos.

La Compaiiia de Tranvias advierte que
los coches destinados a este nuevo servicio

. no admitiran pasajeros mas que para la Bo-

nanova y Génova.

La Junta de Obras del Puerto de esta
Ciudad, en sesion de 3 del actual, acordd
que el préoximo dia 14 se abran al servicio
publico los nuevos tinglados, r'giendo para
su utilizacion las tarifas recientemente y
con cardcter provisional aprobadas por el

seiior Gobernador, al entretanto se aprueba
la tarifa defimtlva propuesta a la Superio-
ridad.

El Alcalde, seiior Oliver, fué el martes por
la manana a cumplimentar al exministro de
Gracia y Justicia y Diputado a Cortes por
Mallorca, Excmo. seiior don Alejandro Ro-
ssell6 Pastors, que se halla temporalmente
en Palma.

Ambos estuvieron buen rato departiendo
sobre asuntos que afectan ala isla ya esta
ciudad.

Luego el sefior Rossell6 puso a disposicion
del sefior Alcalde, y, en consecuencia del
Ayuntamiento, los solares que se necesita-
sen, de su finca «Ses Finestres», enclavada
en terrenos comprendidos en el plano del
Ensanche, para destinarlos a la construccion
de una finca para Escuelas nacionales,

El sefior Rossello ha querido, con esta ¢3-
sién, gratuita, dar una muestra de su amor
a la ensefianza y de su cariiio a la ciudad.

En la proxima reunion de la Junta local
de primera ensefianza dard cuenta el seiior
Oliver del ofrecimiento de nuestro ilustre
paisano - del que también enterara al Ayun-
tamiento—para que se digne examinar di-
chos terrenos y sefialar los en que deban
emplazarse las Escuelas en cuestion,

Terminadas ya todas las escrituras -de
expropiacion de fincas enclavadas en el so-
lar destinado para edificar la Casa de Correos
y Telégrafos de esta capital, el Alcalde, se-
iior Oliver Roca, las remitio al notario don
José Socias para que a su vez se sirva otor-
gar escritura de entrega de dicho solar al
Estado, para los efectos dela reintegracion
al erario ‘municipal de la cantidad "ousig‘
nada.

Reina entusiasmo indescriptible entre'los
organizadores del festival benéfico proyec-
tado celebrar el dia 15 de los corrientes en
la Plaza de Toros de esta ciudad al objeto
de recaudar fondos para repartir entre los
enfermos e inttiles de la sociedad «Asisten-
cia Palmesana».

A juzgar por los preparativos que se es-
tdn haciendo, puede augurarse un lisonjero
éxito.

El programa a que estard sujeto el ex-
presado festival es escogido, variado y suma-

mente atractwo
1

~ En la Alcaldia se ha recibido una ex-
tensa exposicion del presidente de la Aso-
ciacion de Patronos panaderos, don Caye-
tano Forteza, en la cual se detallan las con-
diciones de compra de harinas y venta del
pan, para justificar las dificultades, de mo-
mento insuperab]es, para establecer una
baja en el precio de venta vigente en dicho
articulo.

Felanitx

Respecto a la escuela de aviacion de Por-
to-Colom dice nuestro colega «El Felanigen-
se» del sdbado ultimo lo siguiente:

«A principios de esta semana inicidronse
en Porto Colom los trabajos de construccion
y montaje del hangir donde ha de guare-
cerse el hidro-aviéon de doble mando que ha
de servir para las practicas de la escuela de
aviacién que va a establecerse en aquel
puerto.

Para su instalacion se ha escogido un am-
plio varadero existente a unos cincuenta
metros del muelle, sitio muy a propdsito pa-
ra el caso y donde el emplazamiento no ha
de ser muy costoso, atendiendo a que el
solar y su comunicacion con el agua reu-
nen ya de por si tadaslas comunicaciones
para la mas facil y comoda entrada y sali-
da de los aparatos.

Se trabaja en ello con tal actividad, que
se cree muy posible que la obra quede ter-.
minada dentro de ocho dias.

Santa Margarita

En ésta comarca han terminado las labo-
res de trilla, quedando la mayoria de agri-
cultores altamente sauefechos del resultado
de la cosecha.

Se ‘han dado casos verdaderamente extra-
ordinarios sobre todo enla recoleccion de
las habas, llegando a producir en tierras de
secano 45 cuarteras por cuarterada y casi lo
mismo puede decirse de la recoleccion del
trigo:

En cambio la de la almendra va siendo
casi nula.

Los vifiedos estan muy loznos, no habien-
do aparecido hasta el presente la plaga de
mildew, que tantos estragos causé en la ul-.
tima cosecha y en anterioves, presentindose
la de este alio mas que reguliar.

Mahon

Los obreros que estin en huelga y los
patronos contestaron a la proposicion hecha
por el seiior Alcalde de hacer una clasifica-
cion de operarios y establecer una escala
en el precio de los jornales.

Los obreros contestaron al sefior Alcalde
que ellos no eran los llamados a hacer la
clasificacion propuesta por cuanty descono- -
cian las aptitudes de cada operario y esta
clasificacion era obra de los patronos o maes-
tros.

Estos, gue creen injustificada la peticion
de aumento hecha por los obreros, contes-
taron al seflor Alcalde en el sentido de que
no estaban dispuestos a hacer ninguna con-
cesion.

La empresa de automéviles que prestan
servicio entre esta ciudad y Villa Carlos ha
adquirido un nuevo 6mnibus que serd puesto
inmediatamente en servicio con el fin de que
éste mejore y quede debidamente atexdido
el publico.

La empresa de referencia estd’ trami-
tando la compra de otro coche de marca
acreditada, estando en relaciones para ad-
quirir un <«Hispano Suiza» 0 un «Fiat» con
el fin de destinarlo al servicio Mahon-San
Luis.

————
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"EL SUENO DE LA FELICIDAD

—ilmposible!

—jCuidado con Mr. Payne!

—No deja, Rafael, de inquietarme la
demasiada solicifud con que ese padre
feroz vela por su hija, sobre todo en
este pafis donde las mujeres disfrutan.de
una libertad sin limites.

—En este pafs, amigo mio, la mujer
es un fdolo;. el que se atreve a profanar-
lo compra a caro precio 'su desliz; no
lo olvides.

—Como llegue. a amarla, poco me
imporfan todos los cédigos del mundo
por tirantes que sean.

—Veo que la amas ya, y presiento
una aventura en que figurardn lastimo-
samenfe nuestros nombres.

—Levantate.

—&A dénde vamos?

—A beber el agna: es de cajon.

—Si estoy muy bueno!

—No importa: alli va todo el mundo.

—¢Quieres decir que alli va: Emma?

—Justamente.

—Pero también ird Mr. Payne...

—No le temo.

—Y a propésito: ,quién es ese sefior?

—¢No lo sabes todavia?

—No me he ocupado en eso: supongo
gue habrds averignado algo.

—iTodo, Rafael, todo! Mr. Payne es
un konorable senador, protegido por la
suerte y candidato probable a la Pre-
sidencia; su opinién es respetada por
fodo el mundo y su elocuencia le ha
captado una reputacion colosal.

- jAy, amigo mfo! preveo una cafds-
trofe; esos hombres elevados que tienen
una hija no perdonardan medio alguno
para quitar estorbos en su camino. '

—No me asustas; Emma es una con-
guista que me honrara siempre; ademds,
Mr. Payne esmds rico que Rofschid.

Sin dejarle concluir, salté de la cama
y di un fuerfe abrazo a Eusebio; fodo
lo olvidé al considerar que mi amigo
tenfa delanfe la perspectiva de una ri-
queza improvisada.

Ya no me acordaba del peligro que
Eusebio corria, y confieso que en aquel
momento envidié su suerfe

Nos dirigimos al manantial, donde

estaban Emma y su padre. Al vernos,
la joven se queddé inmovil con el vaso
junfo a los labios. Mr. Payne solté el
suyo sin beberlo, y en su rostro y en un
movimienfo impulsivo de su cuerpo, se
pinté una expresion marcadisima de dis-
gusto. Decididamente, Eusebio no habia
caido engracia al senador americano;
el prélogo de aquella historia de una
pasion anunciaba un desenlace borras-
COSO0.

Aconsejé a Eusebio que no siguiera
la pista ala joven para no asusfar a
Mr. Payne; aunque con una repugnancia
grande fuvo esta vez el juicio necesario
para ceder a mi consejo amisfoso, y
volvimos al #Aofel; Eusebio estaba in-
guieto, comprendi que su impresion ha-
bia avanzado mucho desde el dia ante-
rior. No diré que las noticias adqui-
ridas por Eusebio sobre la riqueza de
Emma habian contribuido mucho; pero
era de creer: los hombres tienen gran-
des flaquezas en asuntos de esta clase.

A la hora de almorzar, al sentarnos a
la mesa, vi con cierto sentimiento que
la casualidad nos habia colocado en-
frente de Emma y de su padre.

La casualidad es una dxosa protectora
del amor

Comi con apetito. En cambio, Mr. Pay-
ne fragaba hiel y veneno.

Emma y Eusebio apenas tocaron los
platos que tenfan delanfe: se ‘alimenta-
ron con mirarse; el amor en los prime-
ros dfas se sostiene de ilusiones. :

Al levantarnos de la mesa, me quejé
del mal servicio del sofel y de los con-
dimentos y de todo; Eusebio se sor-
prendio, asegurandome que nunca habfa
almorzado mejor.

El amor es una fastasmagoria de la
imaginacion; no ve lo que existe, sino
lo que crea. iDichosos y bienaventura-
dos los que aman!

A la hora de comer, Eusebio habfa
estudiado prolijamente su toilette para
dar golpe; es disculpable esta debilidad
de los amantes.

Enfrente de nosofros se sentaron dos
viejas, que comieron como Heliogdbalo.

Mr. Payne y su hija ocupaban una
mesa en ofra sala; la bandera negra on-
deaba ya entre nosotros, y la declara-
cién de guerra era un hecho consumado:
este acto de primera hostilidad exaspero
a Eusebio hastfa el, punto de pretender
que se le habia hecho un desaire; y me

Continuacion
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-Comprenc qu’ ha de esser una mica empi-
pador aixd de que tres subjectes hagen
-d’acaparar, amb. desesperaci6o de bastants
d'altres, les columnes d’ un periodic com el
S6LLER, matxacant sempre un mateix as-
sumpte amb literatara més o manco narco-
tisant. Aixi és que per aquesta setmana e-hu
deix corre an aixd de si poden banyar-se
_junts homos i dones, i més donant-se el cas
de que, a mon veure de comentarista, poc té
que comentar I'article del Sr. Cilindrico,
conforme en tot a la meva idea.

Lo que no compartesz—i s lo iinic—és la
manera amb que sembla menyspreuar la
mentalidat, la capacidat colectiva del Con-
sistori, al qual considera inepte per fer cosa
bona. Tampoc no hi ha per tant, ni hi ha
-dret a fer-ho.

Comprendra el Sr. Cilindrico que moltes
vegades i en determinades empreses no hi
valen bones intencions ni decidits proposits.
Bé, deixem-ho anar. . : ;

I per anorresar el tedi que ens produeix
-el tractar tan seriosament coses a pesar de
tot tan insignificants, m’ he dessidit a fer so-
bre el tema de la platja una mica de prosa
tfalaguera. :

La platja, lectors, tots sabem qu'és. Un
paratge delitosissim, besat perennement per
les ones suaus que van a tocar mareta en les
seves arenes fines; un lloc de calma, de pla-
cidés; un dolg remoreig d’ aigiies que temo-
repques van i venen; una franja groguenca,
plena de sol i de llum, entre els; horts verde-
jants i la brillantor movible de les dites ai-
giies, Precids! veritat?

Afegiu hi una joveneta amb vestit de bany
i barretina blava jugatejant-hi amb satis-
faccié dels nostres ulls a la faisé de la Gala-
tea en la famosa cango d’En Gil Polo:

Junto al agua se ponia

y las olas aguardaba,

y al verlas llegar huia;
pero a veces no podia

y el blanco pie se mojaba.

Qué voleu més? Ideal!

Que ella 'us miri suaument, si sou mascles
i joves, i-aculleixi ben amable vostres parau-
les galants il'insinuacio de vostres mirades.
No és tan ideal, pero si més delitos.

Perdo que després vos surti una cara de
mama per la porta d’una caseta mig
-oberta ique 'us miri amb ben mals ulls i
amb pitjors’ paraules vos envii a fregir ous
de lloca, ai, lectors! llavors el paratge perd
tota delicia i tot encant, itant se 'us dona
d’estar en la platja com en el carreré d’'En
Figa. I amb aixo venc a dir que la precio-
sirat de la platja depen, igual que tot, de
des dependidures.

I aqui les dependidures s6n segons lo que
allavors predomini a la platja. Si sén les
mamas classiques, terribles, malo. Si son
altres mamas o gent major més complacent |
imés amable, passant. Sisoén élles, les jo-

- ves, oh!, divinament.

B

Perque, malgrat tot, amics, lo quifala
platja son elles, elles, les joves, a qui un amic
meu anomenava les mimis a diferéncia de
les altres, les mamads, que, rossegall obligat
de les primeres, son llur contrast i nostra
desesperacio; a pesar de les quals poden
elles fer-nos agradablement delitoses les
hores de platja amb llurs moviments gracils
i rialles fresques.

Divagem breument sobre ambdues varie-
tats femenines. -

La ammd

Pésta rotja amb molta carn. A dins la
mar, una foca; defora, un onso famella. Una
fera irreductible, intransigent, inaccesible.
Pitjor que un esquadré d’eunucs a un se-
rrall s'oposa a tota comunicacié de mascles
amb les seves filles. !

Tota encesa ja debaixa del tranvia. De

.coronell en campanya té el posat quan va a

entrar a la caseta. I se’'n entre a dinsla
mar amb una indumenta de bany prehisto-
rica: una balena vestida. La Mare de Déu
mos salv!

—Nines, no vos fasseu alluny que vos po-
dria succeir una desgracia..

—No, mama; miri aquell jove qui neda
d’ esquena.

—Aquell poca vergonya! I s’acosta cap
a noltros. Si s’arramba cap a aqui sabra ell
si tenc travada sa llengo. Ah si jo fos batle!

No'’s preocupi, Sr. Puntiagudo. Amb qua-
tre mamas d’ aquestes no e-hi ha mascle
abrinat capag¢ d’acostar-se a una atlota ni
de cinquanta passes. Se pot donar el permis
ben tranquilament...

De totes les mamas de la classe extra-
terrible no n’ hi ha cap que propiament ne-
di. Lo més que fan és arrufdr-se damunt
els codols alla on hi ha de tres a quatre
palms d’' aigua. Les que neden no sén tan te-
mibles, solen abundar pbastant més de sentit
comu. Remullar el cos a dins grans canti-
dats d’aigna salada és la manera més eficag
de civilisar-se. Pero convé aficar-hi bé el
cap. Si s’aplicava an el cervell de les ma-
mds un poc més d’ hidroterapia marina,
prest veuriem ditxosament acabar aqueixa
vergonyosa = classificacio de 1’ espécie hu-
mana. :

La mama seria allavors una mimi un poc
més séria, de més edat, sense tanta juguera
(com ja n’hi ha bastantes actualment) pero
mimi al cap de tot, complacent, afable, sim-
patica... .

Afortunadament el nombkre de les mamas
extra-terribles va minvant a poc a poc. Pot-
ser els nostros descendents, tant a la platja,
com a les festes, com an els espectacles, com
en els salons familiars, no es trobin ja amb

- aquest baluart inamovible davant llurs es-

timades.
Déu e-hu tassa, qui pot!
La mimt

Tot al revés. Jove, elegant, esquisida,
amable, esbelta, garrida i suau aroma de la
vida. Llavis rojos, sonrients; mirada apaci-
blei encisera. La barretina de color vol
amagar vanament la gloria de la cabellera
abundosa.. 5

Salut, mimi! Sense tu la platja no seria
més que una mondtona extensi6 d'arena.

Amb tu és un paradis maritim terrenal.
Gentil Mimi, t'ador perque m’entens, Per-
que nedes de costat i d’'esquena, i fas el
mort, un mort molt viveretxo. Perque es-
quitxes a la mamaia les amigues,ijugateges
per la platja i dins la mar fas clucarelles.
Tu t’allunyes de la prosa ide la terra dins
la mar qu'ens reb a tots. I regenerats per
la mateixa aigua ens estimes com a amics,
com a germans. A tu no’t feim por. No tens
per empegair-te de la teva carn nibil com
la mama rovellosa. Vina, vina ma estimada,
i farem una nadada vers la platja benhaura-
da que traslluu felicidat! ‘Jo't parlaré a
cav d’orella, tu allavors'me somriuras i els
llavis m’oferiras dolcos com la mel d'abella.
I jo un bes hi abocaré i el foec'd’ amor encen-
dré dios ton cor verge; fins qu’ens veja la
mamd, que mos desbaratara ia mi m’en-
viara més lluny que ses Cabrelles... \
I ara, fins la setmana qui ve.

UNX MASCLE MORIGERAT,
Soller Agost 22.

:QUI SAP?

De son fons dins la negrura
de los ulls, me veig pintat,
con esmalt amb miniatura
dins aire cristalisat.

Es que’m sembla la figura
el contorn imaginat
de nostr’ anima qui sura
per dins un vidre tancat.

il qui sap si en la nineta
presa hi esta tan estreta
que guaita a cada moment.

Qui sap si ella cansada
de la materia lligada,
de fugir ne sent I'intent!

MiQuEL FORTEZA.

VUITS 1 NOUS

Diuen que no hi ha temps que no tornm,
i jo no vui que per mi haja de quedar des-
mentit aquest ditxo popular. I tan antic i
tan veridic com sél...

Tornew, ido, an ets «Vuits i nous».

N’ hi ha de lectors del SOLLER que los han
anyorat molt. E-hu sé cert; i no sols perque
m’ ho han enviat a dir per escrit diferents
vegades durant aquests quants anys en que
los havien perdut de vista, siné que perque
d’ una tal anyoranga en vaig veure proves
evidents per alla a ont vaig tenir ocasio d’
observar-ho, I’ any passat, amb un viatge a
Franga i a América que vaig fer. Pero tam-
‘bé sé cert, per haver me’n igualment con-
venc¢ut, que n'hi ha d’altres que los vol-
drien veure penjats a sa lluna, tal i com
e-hi esta aquell homo que 8’ hi descobreix
a simple vista amb un feix a s’esquena,
qui, segons diuen, havia anat a robar llenya,
i quan le hi trobaren, per disculpar-se, va
jurar fals.. Qué n’ hem de fer! Ja es vei allo
de que «mai plou a gust de tothom».

I se. compren qu’aixi sia. Poden estar
satisfets de que ploga un pages que té ses
garbes escampades dins s’ era i se va a posar
a batre, o una dona qu’ha fet bugada ité
estesa sa roba defora perque aixuc? Deixau-
vos de quimeres, en el moén tothom cerca o
demana lo que creu qu'ha de menester...
i tothom se sol gratar alld ontli pica!

Ets «Vuits i nous», es “dir, aquests escrits
meus insustancials que durant uns quants
.anys vos feren passar el rato, donant-vos
gust o fent-vos fer badais, embastats per...
Jjo mateix just per mudar de feina quan
ses moltes que habitualment solec tenir me
demanaven un poc de repos 0 me permetien
fer un alé, tenien distintes finalidats. Es fi
principal era donar-me—a mi, eh?, que som
molt sociable, maldement ses apariéncies
com que ho vulguin desmentir—sa satisfac-
ci6 de parlar un poc amb voltros, benvol-
guts lectors del SO6L.LER; i un enfilai de fins
secundaris posar en solfa alguns d’ets fets
d’ actualidat de més rellen per poder-vos fer
coneixer damunt ells ses meves opinions,
de poca o ninguna importancia en si, es
ver, perd que aixi mateix en certs cassos de
«qualque eosa» poden servir.

Com comprendreu, devegades se fa precis
es parlar ciar, dient— encara que sia mig en
sério i mig en broma—pa an espai vian
es vi, perque sa veritat no estiga sempre
amagada; i aixd, que no tots ets qui saben
escriure volen fer, per no perjudicar-se sa
butxaca o per no perdre s’ amistat del César,
jo, qui no’'n‘sé, m’ho vaig proposari en
gran part ho anava conseguint. Era, doncs,
natural que tots aquells qui tenen set de
sinceridat i de justicia; aquells que son par-
tidaris de que disminuesca de cada dia més
es nombre d’ ets aclucats, estiguessen satis-
fets de sa meua obra i rebessen amb fortes
mans-balletes ets meus esforgos per fer caure
an aquests sa bena que no los deixa veure

_sa claror; perd e-hu era també que tots
aquells altres que voldrien que tothom ha-
gués de palpar sempre dins ses tenebres, no,

" poguessen sufrir que hi hagués qui procuras
amb una tal obra i uns tals esfor¢os encen-
drer-los en es seu enteniment un poc de
Hlum.

I d’'aqui vé lo que abans he dit: que uns
anyoraven ets «Vuits i nous», amb desig de
veurer-los reapareixer, i altres sentissen per
ells una tal aversi6 que los voldrien veure...
«penjats a sa lluna». Amb ganes de complau-
re an ets primers, m' he decidit a la fi a do-
nar cumpliment 2 sa promesa que a molits
d’ ells vaig haver de fer durant aquell llare
‘viatje de que vos he parlat, per donar-los
callament, i torn a prendre sa ploma, Lo
que 'm falta sebrer, perd, €s si ara, des-
prés de tant de temps de silenci, hauré es-
cullit un bon moment per tornar a comen-
¢ar tasca, i, sobre tot, sisa dita ploma qu’
abans emprava i que de solfes d’aquestes
fa anys que no n’' ha escrit, haura ja posat
rovei. :

E-hu veurem. Per de prompte, i sols amb
lo que va dit, quedau al corrent d' ets meus
proposits i vos deix feta de bell-nou sa meva
presentacié personal,

Jo MarEIx.
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,ges‘ qu’ell me sol omplir de moniatos i
biscuit. Lo primer es quedar bé, ia mi
sempre m’ ha agradat.

& s
SRS

Ara, per s’ estiu, fara dos anys qu’'un
diumenge, ja foscando, me’n venia d’ ai-
Xo-daixo, amb so paneret de reglament
‘en sa ma, i quant vaig esser an es cap
d’amunt d’ es carré a ont viu Don Toni
un gran resplandor de festési atxes de
vent i un bordell mai sentit, me va fer
temer haver-me trobat amb un escapolo
de moviment popular. Aixi com es carré
vé en costa ijome trobava bastant lluny,
aquells crits, aquells atlots que ballaven
i s’escanyaven, botanti algant a I’ aire
ses canyes verdes, es gemecs de ses xe-
remies, es tum-tun d’ es tamborinos, ses
ombres d’ ets homos ballugant-se damunt
ses parets de davant i maultiplicant-se
amb sa distancia, sa confusié d’'es bogiot
id'es moviment, alld era una cosa del

tot desconeguda per mi; perd quant vaig

essé_r més aprop i vaig veure en mig de
sa plasseta un quadro vei damunt una
taula tapada amb un tro¢ de domas es-
filagassat, i dos ciris fent llum a dues
botelles, an es Sant i a una bassina; quan
vaig sentir que s’algaravia se feia covo
de veus pollastrenques i aigordenteres,
i gu’amb sa tonada que se sol usar a ses
titeresi an es toros, sinoagraden, (es
sou, es sou!) aquell aplec de gent lladra-
va: ja'hu és, ja’'hu és! vaig compren-
dre de que se tractava, i, alcant ets uis
a un balconet, vaig veure, fent capades
i tot commogut, a Don Toni, en mig d’es
sobre-posats que 1’ enrevoltaven i que
treien es cap aixi com podien perque
les tocassen, al menys, ses llepadures
d’ es triunfo. : SN

Ses donetes, amb sos infantons an es
bracg i ets altres aferrats p'es vestit, los
mostraven ses Xxeremies, es Sant, ses
atxes i ses canyes verdes; es bargantells
feien verbes, pegant-se sempentes i cops
de puny a s’esquena, i acalant-se se de-
safiaven a qui cridaria més fort; ses mes-
tressetes passaven per davant es quadro
senyant-se i baratant de ma sa castanye-
ta que duien amagada davall ses puntes
d’ es mocado colo de baixos de vinagre,
i qu’ anaven o venien d’ omplir de la gra-

cia de Déu; amb una paraula, es carré
estava de gom-en-gom, i no vaig tenir
més remei qu’aficar-m’hi per' veure si
entraria a ca-Don-Toni. - \ ;

Sense més qu’ algunes pedretes tirades
an es capell, algunes pessigades i alguns
gestos indecents fets p’ets atlots, vaig
atravessar sa gernacié: cosa poca trac-
tant-se d’un pages, (encara que enver-
nissat de ciutada) que s’ afica dins un trui
de idems en dia de bulla.

S’entradeta i s’escala estaven plenes
d’ amics, coneguts i benafactors, i de gent
de gorveo, que devallaven, morros lluents
i oreia de llebra, amb so seu algeri a sa
boca i anant amb peus de plom per no
perdre s’ equilibri. A dalt e-hi havia molt
de lum 1 Xerradissa, i la .gent desfilava
despedint-se, remolcant més o menys ses
vocals de ses paraules, i repetint ses ca-
padetes i salutacions i enhoresbones, que
es nou clavari procurava contestar tot
satisfet. ,

.Fins que vaig esser en mig de sa saleta
no me va reparar; pero tot-d’una, sensa
sebrer lo que li passava, m'aferra p'es
coll, i dues llagrimetes seues devallaren
per sa meua americana. Estava tan con-
mogut que no me pogué dir una parauia,
i sols allarga un bragc, signant cap an es

balcé a temps que sa gent d’ es carré cri-
dava més for que mai: <«ja’hués, ja’'hw
és/»

*
& ok

Passada s’exaltaci6é popular i havent
desfilat casi tots ets amics de la casai
ets sobre-posats que hi tenien més poca
coneguda, quedaren quatre o cinc caps-
padres, que, per 1o que vaig poder veure,
eren ets qui duien es Zango. Entre xucla
i x@clai entre Xupadeta i Xupadeta a sa
fuia de col argelina, arreglaren ets as-
suntos de sa festa que s’havia de fer
I’any qui venia, i criticaven, no deixant
res per vera, an ets sobre-posatsi clavari
de sa que s’ havia feta feia vuit dies.

—E-hi ha hagut poc maneig i molt de
manipoli, Don Toni,—deia un alz’ard\o
que tenia es nasi ses oreies a modo d’ ele-
fant—es confrares se queixen i amb mo-
tiu... ]

—iJa’'s de raé!—contestava un homonet
petit, pelut, amb una barba que per llas-
tima havia fet lloc a dos uions de granis-
sa.—iJa's de rao!

—¢Qui sap?—replicava Don Toni, amb
intencid, i posant-los es dit dins sa boca;
—per ventura sén males llengos...

(Seguira)
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Cultos Sagrados

En la iglesia Parroquial, —Mahana, do-

mingo, dia 13. —Fiesta en honor del Patriar-
ca San Joaquin. A las siete y media, Comu-
nion general para la asociacion de Madres
Cristianas. A las nueve y media, se can-
tara Horas menores y a las diez y cuarto la
Misa mayor, en la que predicara el Rdo. se-
flor D. Miguel Rossell6. Por la tarde, ejerci-
cio dedicado a la Santisima Virgen por la
asociacion de Madres Cristianas; al anoche-
cer, Visperas, Completas, rosario y sermon
doctrinal. ;
* Lunes, dia 14.—Vigilia de la Asuncién
de la Virgen. Ayuno con abstinencia aun-
que tengan la Bula de la Santa Cruzada;
al anochecer, Completas solemnes.

Martes, dia 15.—Festividad de la. Asun-
cion de Ntra. Sra. A las nueve y media, se
. cantard Horas menores y a las diez y cuar-
to la Misa solemne, en la que predicara el
Rdo. Sr. D: José Pastor, Vicario. Por la tar-
de, Visperas, y procesion.

Miércoles, dia 16.—Por_la mafana, ejer-
cicio en honor de la Virgen del Carmen.

: Sabado, dia 19.—A las seis de la ma-
fiana ejercicio en obsequio del Patrlaxca
San José. :

Domingo, dia 20.—Tercera Dominica del
Santisimo Sacramento.

En la iglesia de Ntra. Sra. de la Visita-
ci0n.—Maiana,domingo, dia 13 —A las cinco
y media de la tarde, continuaciéon del Sep-
tenario de los Dolores de la Virgen Santi-
sima, con sermon. por uno de los Padres de
la Residencia.

Martes, dia 15. —Asuncion de Ntra. Sra. —
Por la tarde, a lascinco y media, continua-
cion del Septenario de los Dolores de Maria,
como el domingo anterior.

Domingo, dia 20, —Fiesta solemne en hon-
ra del glorioso San Roque, invocado en las
epidemias. A las nueve y media de la maia-

‘| na, Tercia cantada y a continuacion la

Misa mayor con sermon,

Registro Civil

NACIMIONTOS

Dia 1.° de Agosto.—Catalina Reynes Ca-
sasnovas, hija de Bartolomé y Antonia.

Dia 4. —Pedro Juan Coll y Trias, hijo de
Pedro Juan'y Antonia.

Dia 5 —Pedro Juan Oliver Cabot, hijo de
Ignacio y Antonia.

Dia 6.—Margarita Lladoé Vallori, hua de

‘Juan y Juana Ana.

Lavabo Porcelana

COMPLETO con todos Sus aeces-orlos

Heasetas 120

CASA BUADES

Monjas, 12 y 14

PALMA DE MALLORCA

@@.@.@..000©©@@@©®©

@ Bananes en Gros

@ Importations de BANANES de toutes provenances:
Crinité, Jamaique et Canaries
©® BT DETOUS ERUITS EXOTIOUES

. &
®

SR EREE

)

TELEGRAMMES:
Saint-Chamond.
szeRg?nbert d‘Albon.

MAYOL ls(emoullns
Le Thor
N Chavana

s Cheques P

n.° 6511, Lyon.
Succursale de Rive-de-Gier
Ancienne Maison G. Mayol

E_L__A_.A.

Le plus vaste entrepot de BANANES de la région.'
Exportations journalieres d¢ POMMES DE TERRE,
primeurs choux, choux-fleurs et asperges du pays.

© FExpéditions rapides; travail soigns,
Réduction sur prix courant, par grosse quantité.
@ Adresse télégraphique: RULLAN fruits CHERBOURG—TéIéhone n.° 201

©® maison Rullsin: 12 et 14, Rue du Chateau
(O] Entrepot. Rue Notre Dame, 31

® CHERBOURG —
S1olololololoToX X ZelololoTolol ol

ARG S AN CE A A AR
Expéditions de Fruits et Primeurs
s IMPORTATION—EXPORTATION —COMMISSION

F. Mayol et Fréees §

6, RUE CROIX GAUTHIER

Saint-Chamond (Loire)

. Spécialité de cerises, bigarreaux, péches, abricots. prunes, poires wi-
lliam, melons muscats, raisins de table et pommes a couteau par wagons
complets, etc. etc.—Emballage tres soigné.

Oranges, citrons, mandarines et fruits secs.

BYERYERYEnYeRYenYesYesaYesve

Demander prix courant,

RIORACSCOG

ZN\N

TELEPHONE 265
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Dia 7.—Jaime Marqués Pons, hijo de Bal-

tasar y Catalina.
Dia 7.—Pedro Antonio Ros Coll, hijo de
Andrés y Catalina.

MATRIMONIOS
Ninguno.
DEFUNCIONES

Dia 9.—José Marroig Ripoll, de 36‘aiios

de edad, vindo, Carretera de Palma, n°, 57.
e e e e

BOLSA DE BARCELONA

COTIZACIONES DE LA SEMANA
(del 7 al 12 de Agosto)

Francos| Libras | Délares| Marcos
Lunes . 53'40| 2822| 6‘45| 100
Martes . 52'75| 28'80| 6'45| 095
Miércoles . 52'65| 28'80| 6'45| 0'92
Jueves , 52¢15| 28'80| 6'45| 088
Viernes. 51'35/ 00°00{ 645 085
Sébado . 52'50| 28‘83| 6‘45) 085

Se vende

Una casa sita en la calle de la Rectoria
num. 3, de esta cnudad Informaran en esta
Administracion.
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que sia, inclis La Coque-
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DEPOSIT:
g APOTECARIA DEL AUTOR,
@ J. TORRENS. — SOLLER.- 5
N AR RS IRS AL

*?&88' 543G 3G 4B o A &«8&%-*3&*3&-%

F. ROIG

LA CASA DE LAS NARANJAS
DIRECCION TELEGRAFICA:. EXPORTACION VALENCIA &
F. ROIG BAILEN A VALENCIA &

CORRESPONDENCIA:

Puebla Larga:
Carcagente: .

@
P
TELEFONOS

Grao Valencia:

Valencia:
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MARC

34, rue de la Grande Truzmderie

Teleph. Central 07-41

Dir. teleg. MARCBULAM-PARIS

PARIS )

Por sus importantes compras en Italia

puede satisfacer cualquier pedido de

NARANJA

blanecas sanguineas
y sanguinellis
en Vrac o en cajas

Pedir sus PRECIOS FRATICO
~ TNODANE o VENTEMILLA

iviviaideshivhibklidshioliakie
EXPOSITION COLONIALE MARSEILLE

AVRIL - NOVEMBRE 1922

HOTEL-RESTAURANT UDIVERSEL c

el Y i

Antoine Castaner

coUns BELSUNCE, 28 biset 30 «# MARSEILLE
' TELEPHONE INTER.

T

ROER SeReaRed

13-03
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¢ Grand Confort Moderne e Electricité o Sales de Bains o
o Chambres - Touring - Club ¢ Chauffage Central
o Omnibus a tous les Trains e
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Transportes Internacionales : GR A N H 0 T EL ALH A MBR A

R Comisioues-Reyeesentaciones-Consignacioues-Trdsitos-Precios alsados para lodas destmmones

Eg Servicio especial para el transbordo y reexpedicién de
0] NARANJAS, FRUTAS FRESCAN Y PESCADOS

g . BAUZA Y MASSOT
B8 GAIME MASSOT suesson
oo AGENTE DE AUUANAS %

SUCURBALES:
PORT-BOUW (Espana)
HENDAYER (Basses Pyreneées)

mm : UASA PRINCIPAL:

m ° CHRBERE (Francia)
o (Pyr.-Orient.)

:o: Casa en Cette: Quai de la Republique, 9.—Teléfono 3.87
{0 TELEGRAMAS: MASSOT
— — Rapidez y Econowia en todas las operaciones. — —

[0 0

BN | E0OINEIEXEIENEIENE XXX BN XD BRI OEENEEN ENE

La Fertilizadora-S. A.

FABRICA DE ABONOS QUIMICOS
‘~<se~—a DESPACHO: Palacio, 71. —PALMA o—e=
Superfosfatos de cal, sulfato de amoniaco, hierro y cobre.
~Abonos completos para toda clase de cultivos
- ACIDOS: Sulfirico y muriatico de todas graduaciones
SERVICIOS GRATUITOS

Consultas sobre la aplicacién de los abonos; analisis de tierras y
envio de varios folletos agricolas.

QQQQQQQQQQQQQQQQQQQOQQQQQ0:0
® Transportes Internacionales @

W LA FRUTERA
ANTONIO COLOM

CERBERE y PORT~BOWY (Frontera Franco-Espaiola)

TELEGRAMAS §A00|0m—~Cerbere

Acolom—Port-Bou
TELEFONO N.r° 12

Casa especial para e transbordo de wagones de naranjas
y todos otros articulos. .

Ageuncia de Aduanas, Comisién, Consignacién y Transito

o o « PRECIOS ALZADOS PARA TODO PAIS o o o
e 0000000000006000000000060
[io'cprebiepeeptebteaidllaelid'arepieaiehala'erieatal
1 Maisons d’aprovisionnement
3 Importation & Exportation

* Alcover Gmllaume

Rue Serpenoise
Rue de I‘Esplanade

Rue Paul Bezancon, 9-Metz. Succursalesg sditi g

\ Place St. Louis

Premiére Maison de la region de I'Est en fruits exotiques et
primeurs de toutes provenances.

SPECIALITE DE PRODUITS D'ITALIE
Teélégrammes: ALCOPRIM-METZ. Ly Téléphone 226.

OG04 1GOOI DU IN O OCIINS DO AIA O]

g Maison d’Expedition |
| ANTOINE VICENS :
i FRUITS, LEGUMES ET PRIMEURS §

$
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Specialité en Raisins par vagons complets

H

H

e ADRESSE TELEGRAPHIQUE: VICENs CAVAILLON,

: Correspondencia espafiola—English corresponderice—Correspondencia italiana
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¢ Juan Pensabene S. en C.

REGIO CONFORT — SITUACION EXCELENTE X
PALMA DE MALLORCA )2
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Expédmons de. toute sorte de FRUITS & PRIMEURS

pour la France & 1‘ Htranger

IMPORTATION “ % > EXPORTATION
MAISON CANALS FONDEE EN 1872

JEAN PASTOR Successeur

PROPRIETAIRE
16, Rue des Halles - TARASCON - (B - du - Rh.)

" Diplome de grand prix :-: Exposition internationale. Paris, 1906.

Hors concours : Membre du Jury :-: Exposition internationale Marsellle 1906

Croix de mérite :-: Exposition internationale. Marseille, 1906

- Télégrammes: PASTOR - Tarascon - 8 - Rhone.
Téléphone: Hntrepdts & Magasin n.° 81

EXPEDITION DE FRUITS ET PRIMEURS
POUR LA FRANCE ET L‘ETRANGER

‘Andrés Castafer

Rue des Vieux- ‘Remparts, 39, ORANGIE (VAUCLUSE)
~ MAISON FONDEE EN 1905 :
Expéditions directes de fruits et primeurs du pays

Cerises, bigarreau, abricots, chasselas et gros verts de mon-
tagne.
Espécialité de tomates, aubergmes melons cantaloups, mus-

- cats et verts race d‘ Espagne, poivrons et plments qualité es-

pagnole.
Adresse télécrraphxque

Castaiier-Orange z Teléphone n.° 71

EXped1t1ons rapides et embalage so1gne.
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}\nhgua casa P'LQ F EREER

FUNDADA HN 1880
expedlcmnes de frutos, primeurs y legumbres del pais.

. Especialidad en esparragos, melones, tomates y todo clase
de fruta de primera calidad.

ANTONIO FERRER
46, Place du Chatelete—HALLES CENTRALES—(QRLEANS.
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ALMACEN DE MADERAS P Somiers de inmejorable calidad :

con sujecion a los siguientes tama-

Carpinteria movida a vapor | s
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'~ MAISON BARTHELEMY ARBONA, PROPRIETAIRE
: FONDHE BN 12085

|

;

Expéditions directes de toutes sortes de primenrs

Pour la France et 1’ Etranger

Cerises, Bigarreau, Péches, Abricots, Tomates
Chasselas et Clairettes dorées du Gard

SPECIALITE "DE TOMATES RONDES

! MICHEL MORELL

SUCCESSEUR

Boulevard ltam. &  CARASCON - sur- Rhéne

Adresse Telegraphlque ARBONA TARASCON, Téléphone n.° 11
ma*mﬁ*mmawmﬁmm&*mmmmﬁmz
IE.‘; o 0o]
= Transporte Maritimo de Narapjas
: EN CAJAS Y A GRANEL ‘

sl iders

RIPOLL & C.° de Marsella

efectuado por el rapido y especialmente instalado vapor UNION
‘que saldrd decenalmente de Gandia, directo, para Port de Bouc,
puerto preferentisimo para la pronta ¥y econémica expedlclén
de los vagones.

SERVICIO GANDIA-MARSELLA
prestado por los veleros a motor de 6 y 7 millas de andar
Nuevo Gorazdn, Providencia y San Mi3uel

NOTA.—La casa dispone de un servicio especial de auto-camiones
para las entregas a domicilio."

SYeRYenYenYE

F

R — Ez'
@@@ @IDII
- FRUITS FRAIS ET SECS-PRIMEURS %
Spécialité de DATTES, BANANES, FIGUES, ORANGES, CITRONS

Maison J, ASCHERI
LLABRES PERE ET FILS sussas
27-31, Boulevard Garibaldi, 27-31
@ MARSEILIL:1LE @
Adresse télégraphique: TELEPHONE %
JASCHERI, MARSEILLE 21-18 %
rerree I EIEEI)
[ L1 1 BEE e e e B ERP R R R ER R R LT T

Maison de Commission

FRUITS, PRIMEURS et ORANGES
CONSIGNATION - EXPORTATION

ANCIENNE maisoN FOUGEROUSE-BONNET

FONT Freres, Succ®

COMMISIONAIRE-Place Chavanelle
BUREAUX-Rue du Bois, G -
SAINT-ETIENNE (LOIRE)

Adresse télégraphique: FONT—FRERES-PRIMEURS-SAINT-ETIENNE-TéIéphOne 81 inter.

| -~ DAVID MARCH FRERES « - J. ASCHERI & Gs

anl!os F’BESCOS Y SE(}O_S‘
IMPORTACION DIRECTA

Lo o4

M. S €y 0 Sucesor

EXPE D iIDOR
70, Boulevard Garibaldi (antiguo Museé). MARSEILLE

Teléfono n.> 37-82. & & & Telegrama: Marchprim.
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Comisiones, Consignaciones, Trdnsites.
Especialidad en transbordos y reexpedicion de

fruta fresca y otros articulos.

Cebrian ¢ Puig

Agentes de Aduana
15, QUAI DE LA REPUBLIQUE, 15.—CETTE
Celegramas; CEPUI Celéfono: 6-68

¢ ¢

IMPORTATION: EXPORTATION
SPECIALITE DE BANANES ET DATTES
- FRUITS FRAIS ET SECS

J. J. Ballester

2, Rue Vian. - MARSEILLE

Adresse télégraphique: Hormiga Marseille

I Liovet Hermanas

CABANAL (Valencia) TiLEGRMIN: Liovet Cabaiial

EXPORTACION DE

Naranjas, cebollas y patatas

Arroz y Cacahuet
Agencia de Aduanas

Yy embarque de mercancias

ALCIRA (VALENCIA)

E\portador de naranjas, mandarina

y demss frutos del pais

_ ~~z- Triscuamas Francisco Fiol-Alcira =

Maison d’ Bxpédition, Commission, Transit
ESPECIALITE DE BANANES ET DATTES
- Fruits Sees et Frais
IMPORTATION DIRECTE

Barthelemy Coll

3, Place Notre-Dame-Du-Mont, 3—MARSEILLE
Adresse télégraphique: LLOC - MARSEILLE.—Téléphone: 57 -21
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evo Restaurant Boreocarrtl §

Este edificio situado entre: las estaciones de los ferrocarri-
les de Palma y Séller, con fachadas 4 los cuatro vieatos, reune,
todas las comodidades del confort moderno, .

Luz eléctrica, Agua & presién fria y caliente, Depar-
tamento de bafios, Extensa carta, Servicio esmerado
v econémico.

Director propictario: Jaime Covas :
SCHIDCEIDCHDCHINC! i SCHEDCHDCEDCHICHNC

HISC
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E% TRANSPORTES TERRESTRES Y MARITIMOS

o LA SOLLERENSE )

Ee o 2
JOSE COIX 1. ¢

Casa Principal en CERBERE
SUCURSALES EN PORT-VENDRE i+ Y PORT-BOU
GOI‘I‘BSPOHS&]OS{ CETTE: Llorca y Costa —-Rue Pons de I'Hérau't, 1

BARCELONA: Sebastidn Rubirosa — Plaza Palacio, 2

ADUANAS, COMIS ON, CONSIGNACION, TRANSITO

Agencia especial para el transbordo y la reexpedicibn de F'rutos y primores
SHRVICIO RAPIDO Y HCONOMICO

LI LS
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Cerbd D
gg Télefono’c::te,te 616 ‘ Telegramasggggﬁ'mr e %
0 | PORT-BOU - José Coll ']
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MAISON

Mlchel Ripoll et C.:

Importatlon = (ommission = Exportatlon

SPECIALITE DE BANANES

Fruits frais et secs de toites sortes
Oranges @ Citrons @ Mandarines

— PRIMEURS —
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n.

O©@z @i
@@m@m@‘o"o @El

o,

O,
7|

O,

N @
@)k

; & Expedifions de NOIX et MARRONS |

{ bis Place des CAPUCINS BORDEAUX
Teligrammes:  Ripoll- -Bordeaux

) S5 5
60\ s &

o, Telephone nimeros 20-40 L
\o\ 0,

ll@ﬂl.ll@‘ﬂ.l@@ll@
00000«00’0000000000000OOO-“O.--..

@

Fruits, Légumes, Primeurs D‘Auxonne
Asperges, Pommes de Te're,MOignons et Légumes Verts

[
)
]

: SPECIALITE DE PLANTS D‘OIGNONS
- ‘ EXPEDITION POUR TOUS PAYS
@

&
®
@

MATHIEU-MARCUS

. EXPEDITEUR :
$ 2 AUXONNE (Cote-d-Or)
® Prix spéciaux par wagons.
3 Adre;se Télégraphique: MARCUS-AUXONNE TELEPHONE N.° 57
0000.009’..000000 900000 0000

¢00 600000000026 @
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MAISON D‘EXPEDITIONS DE FRUlTss)
et primeurs de la Vallée du Rhone et ardéche I

Bspécialité er cerises, péches, prunes reine, claudes et poires ,
William, pommes a couteau, raisins.

‘A. Montaner & ses fis

I0—-12 Place des Clercs 10—12
~ SUCCURSALE: 5 Avenue Vietor-Hugo 5 — VALENCE sur Rhdne
Téléphone: 94.—Télégrammes: Montaner Valence.

MAISON A PRIVAS (ARDECHE)

Pour l‘expéditions en gros de chataignes, marrons et noix
Télégrammes: MONTANER PRIVAS

1 MAISON A CATANIA dTALIA)

Exportation oranges, mandarines, citrons, fruits secs de Sicile
et d‘Italie.

VIFZEPFISCHETTY, 2. A
Télégrammes: MO\ITA‘\IER FISCHETTI CATANIA

Téléphone 1001
b

zxxxxxac;x>4xxxxxxxxx

IMPORTATION = COMMISSION s CONSIGNATION
BANANES MANDARINES ORANGES
FRUITS = PRIMEURS = LEGUM:S

Sagaseta & Quintero

Sucesores de Damian Coll
2, Rue Frangaise, 2 — (HALLES CENTRALES)

Téléphone: GUTENBERG 63-52 PARIS 1B R

Adresse Télégr: SAGAQUIN-PARIS
\xxxxxxxx>‘xxxmxx

Emilio Coénsol

Vilasar de Mar (Provincia de Barcelona)
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Casa especial para la exportacion al extran-
gero de toda clase de frutos, patatas y
demds legumbres de la costa de Cataluia.

Direccion telegrifics; COnsol - Vilasar de Mar.
Teléfono 306.

Maison d’Expeéditions
FONDEE EN 1897
Spemahte de fruits pnmeurs |égumes de pays

Propriétaire | ORANGE, (Vaucluse)
PASTOR-ORANGE £ Teléphone 52
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maison Michel Aquilé

30 Place Arnaud Bernard
TOULOUSE (Haute-Garonne)

Importation & Commission © Exzportation

eveoe

Oranges, Citrons, Mandarines, Grenades, Figues séches,
Fruits frais et secs, Noix, Chataignes et Marrons

PRIMEURS

DE TOUTE PROVENANCE ET DE TOUTES SAISONS
LEGUMES FRAIS DU PAYS, ECHALOTTES

(EXPEDITIONS PAR WAGONS COMPLETS)
POMMES DE TERRE ET OIGNONS SECS DE CONSERVE

Adrésse Télégraphique: AGUILO-TOULOUSE Téléphone 34 Inter Toulouse
000000000000000000000000000

i Hote! - Restaurant ‘Narina’ ’

Lmaso y éster
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E1 m4s cerca de las estaciones: Jun-
toal Muelle : Habitaciones para fa-
milias y particulares: Esmerado ser-
vicio & carta y 4 cubierto: Cuarto
de bafio, timbresy Tuz eléetrica en
todos los departamentos de la casa :
Intérprete 4 la Uegada de los tre-

nes y vapores. :i : : |
(‘-: - Zeléfono 2869 : ("?8
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Importation - Exportation

FRUITS FRAIS, secs et primeurs

Maison principale 4 MARSEILLE: 28, Cours Julien
Téléph, 15-04—Telégrammes: ABEDE MARSEILLE
Succursale 4 LAS PALMAS: 28, Domingo J. Navarro
Télégrammes: ABEDE LAS PALMAS

PARIS

Maison de Commission et d’ Expéditions
BANANES, FRUITS SECS, FRAIS, LEGUMES ‘
8 et 10, Rue Berger—Télégrammes: ARBONA-PARIS—Téléphone: Central 08-83

..|..‘|,_.,“.‘[.|.|.|.. @i hiorlie guo hisi)oe hosfior) o |~
Comision, Exportacion é Importacién

CARDELL Hermanos

Qual de Célestin‘s 10'—L, Y ON.

Expedicién al por mayor de todas clases de frutos y legnmbres del pafs.
Naranja, mandarina y toda clase de frutos secos.
Telegramas: Cardell — LYON,

Sucursal en LLE THOR (Vaucluse)

Para la expedicién de nva de mesa y vendimias por vagones completos
y demis.

Telegramas: Cardell — LE THOR.
Suoursal sn ALCIRA (Valenola)

Para la expedicién de naranja, mandarina y uva moscatel
Frutos saperiores.
ALCIRA = VILLARBEAL = = =

e B Telegramas: Cardell — ALCIRA.
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Alerta, Alerta Alerta |

Se ofrecen en esta poblacién aguas minerales como proceden-
tes de los manantiales VICHY CATALAN, sin serlo.
~ Llamamos la atencién de los consumidcres para que no se dejen
sorprender y para que se fijen bien en las botellas que les ofrezcan,
puesto que las de los manantiales VICHY CATALAN llevan tapones,
capsulas, precintos y etiquetss con el nombre SOCIEDAD ANONI-
MA VICHY CATALAN, y por lo tanto dejan de proceder de dichos
manantiales las que no los lleven.

SOLINENNLNALINEN ALY VLA IV

_:_/Q Spécialité de Choux-Fleurs, Salades, Carottes, Epinards, Choux, 5\’:.
7" Aubergines, Artichauts, Raisins du Thor, Péches, Abricots, Cerlses \Y/<
e ; o=
A Oignons, Aulx, Pommes de terre. Primeurs, Fruits, Légumes U%
S o » v gage .:‘
e Maison d’Expédition pour la France et |’Etranger v
A\ , '.r
2 ANTOINE SASTRE
S s

| 54

Expéditeur

127, Rue Carreterie. — AVIGNON (Vaucluse)
TELEGRAMMES: SASTRE EXPEDITEUR AVIGNON — TELEPHONE N.° 500
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COMISION, IMPORTAGION, EXPORTACION

EXPEDICIONES AL POR MAYOR
Naranjas, mandarinas, limones, granadas, frutos secos
y toda clase de frutos y leqgumbres del pais

hntigua Cese Francisco Fiol y hermanos

Bartolome Fiol sucesor

————— VIENNE (Isére)- -Rue des Clercs 1l =———

Telegramas: FIOL—-VIENNE THLEFONO 8-87
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§ GASPARD MAYOL

EXPEDITEUR
Avenue de la Pepiniére, 4 — PERPIGNAN (Pyr. Or's)
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Spérialité en toute sorte de primeurs

et 1égumes, laitues, tomates, péches, abricots, chasselas, me-
lons cantaloups et race d‘Espagne, poivrons race d‘Espag—
ne et forts, ails en chaines, etc.

Télégrammes: MAYOL-AVENUE PEPINIERE PERPIGNAN
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Commission - Consignation - Mransit

XEXBKEXEXS
KEKBHBHBABREAS

6

Zh
&

IMPORTATION DE VINS ET FRUITb D’ESPAGNE

- Llorcajy Costa

AGENS EN DOUANE

Correspondans de la Maison Jose Coll, de Cerbére
Tiuter. LLASCANE - CETTE TELipHONE 616

1, RUE PONS DE L’HERAULT
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SOLLER.—Imp. de J. Marqués Arbona
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